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PARTIE OFFICIELLE

Actes de la République du Mali

Décrets - Arrélés et Décisions

Présidence

N'62 PG. _ DECRET approuvant les Statuts de la Société de
Crédit Agricole et d'Equipement Rural (8.C.A.E.R.)

L PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Yu Pordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968, portant organi-
Bogig: Provisoire des Pouvoirs publics et les textes ultéricurs qui l'ont
ide; :
Vu Fordonnance n* 23 GMLN du 11 avril 1969, fixant le staut génd
v - Entreprises nationales;
t‘hi;‘nl ordonnance n® 12 CMLN du 1*" mars 1964, riglementant la pro-
i v .'dt commergant ; e
k « lordonnance n® 16 CMLN dit 10 mai 1971, portant création de
%C.A.E.R.; g
i le décret n® 142 PG du 28 novembre 1970, fixant la composition
Suvernement;
tatuant en Conscil des Ministres,

DECRETE :

Su‘:':l'tiuln premier. — Sont approuvés les statuts ci-joints de la
té de Crédit Agricole et d'Equipement Rural (S.CAER.)

Art, 2. __ La SC.AER. dispose sur I'ensemble du territoire de
Ré!’*ulﬂique du monopole de I'achat et de la distribution des
I et produits entrant dans son objet social et dont la liste
"2 déterminée par décret pris en conseil des Ministres.

la

bi

M-‘ﬂ"?- 3. — Le Ministre des Finances et du Commerce et le
ﬂ;ulml‘t' de la Production sont chargés, chacun en ce qui concerne,

exécution du présent décret qui sera enregistré, publié au

J"quf officiel partout ol besoin sera.

Bamako, le 28 mai 1971.

Le Président du Gouvernement,
LievteNnant Moussa TRAORE.

STATUTS

DE LA SOCIETE DE GREDIT AGRICOLE
ET D'EQUIPEMENT RURAL
(5. C. A. E. R)

TITRE PREMIER
Dénomination — Sidge — Objet

d“d"rl-l.t],‘.' premier. — 11 est eréé une Société d'Etat dénommée Sociéé

It g."édit Agricole et d’Equipement Rural (SCAER) placée sous la tutel-
inistre chargé du Commerce,

£ ﬁr[r

oy 2, — La Société de Crédit Agricole et de I'Equipement Rural
+ de la personnalité civile et de Pautonomie financidre, Ses relations

‘“ﬁunl:‘ tiers sont des actes de commerce. Elle est inscrite au registre du
ree. ;

A )
ﬁ!u“' 3. — La sidge de la SCAER est 3 Bamako. Il pourra Etre trans.
"N toute autre localité de la République du Mali sur décision du
YErnement,

Par 4 Succursales pourront étre établies partout sur le territoire malien
“‘“’E"aElmmn du conseil d'Administration sur proposition du Directeur
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Art. 4. — La SCAER a pour cbjet de mettre 4 la disposition du
monde rural les moyens susceptibles de favoriser le développement de
l'agriculture, de I'élevage et de la péche. Toutefois, son intervention se
fera en priorité dans les zones ol existe un encadrement technique valable
et dense susceptible d'apporter aux opérations de la SCAER une garan-
tie technigque de bonne fin,

La SCAER est habilitée 3 effectuer toutes opérations financiéres en
vue potamment de consentit des erédits 4 court et moyen terme aux
propducteurs. Elle peut prendre des participations dans les entreprises
dont la vocation entre dans son objet zocial.

Art, 5, — La SCAER exerce ses activités dans les conditions et limites
prévues par les statuts et le réglement intérieur.

Le réglement intérieur s'applique & toutes les opérations réalisées par
la SCAER sauf dispesitions contraires des conventions & conclure avec
les personnes morales de droit public ou privé, qui doivent &tre approu-
vées par le conseil d'Administration.

TITRE 11

Ressources

-

Art. 6. — Les ressources financiéres de la SCAER sont principalement
constitudes par :

— son capital social initial fixé & 1.650 millions de francs maliens;

— les dotationz et les ressources qui peavent lui Etre affectées par
I'Etat;

— les dons, legs et libéralivés qu'elle pourrait recevoir;

— e revenu des fonds dont il a la gestion ainsi que les réserves et pro-
visions qu'elle est tenue de constituer;

— le produit des emprunts qu'elle pourrait #tre autorisée A contracter
soit auprts de la Banque de Développement du Mali, soit par convention
passée avec toute personne physique ou morale;

— le bénéfice du réescompte auprés de 'Institut d’Emission.

La SCAER i la gualité d'organisme agréé et préférentic]l pour recevoir
I'aide extérricure qui contribue & la réalisation des programmes de déve-
loppement rural conforme & son objet social, que cette aide seffectue
gons forme de préts ou de subventions.

TITRE 111
Administration — IDirection génédrale

Art. 7. — La SCAER est administrée par un conseil d"Administration
de douze membres

Les administrateurs deivent jouir de leurs droits civiques et politiques
et n'avoir subi aucune peine afflictive ou infimante.

Les membres du conseil d'Administration sont choisis en fonction de
leur compétence et de leur expérience personmelles, et nommés par décret
priz en Conseil des Ministres. 1ls exercent leur mandat pendant une durée
de trois ans renouvelable. 1] peut y étre mis fin par lautorité qui les a
nommés. Les fonctions d'administrateurs sont gratuites,

Le Clonseil peut appeler & siéger, 3 titre consultatif pour une ou plusicurs
guestions inscrites @ son ordre du jour, toute personne ayant une compé-
tence particulitre pour Pétude de ces guestions. Les personnes aing con-
sultées n'ont pas le droit de vote.

Pouveirs du Conseil d'Administration

Art. 8. — Le conseil d'Administration a les pouvoirs les plus étendus
pour agir au nom de la société er autoriser tous actes se rapportant a
I'objet social, Il définit la politique générale de la SCAER et en récle
les affaires par ses délibérations.

Il a les pouveirs suivants qui sont énonciatfs et non limitatifs :

1l pourvoit & lemploi de fonds disponibles;

Il régle et arréte les dépemses générales d'Administration;

1l autorise tous achats, ventes, locations ainsi que tous marchés ou
conventions 4 passer au nom de la SCAER;

Il décide de Iattribution des préts et de leurs modalités de réali-
sation ;

1l créé toute succursale;

1l autorise toute acquisiion ou alinéation immobilidres;

1l contracte tout emprunt, fait toute délégation ou tout transfert
de créance;

Il dépose tout cautionnement;

Il approuve Vinventaire annuel, le bilan, le' compte d'exploitation
générale ot le compte de pertes et profits;

1l approuve le réglement intériewr,

Art. 9. — Le Conseil d'Administration se réunit sur. comvocation de
son Président au moins deux fois. par an en séance ordipaire. Tl peut
tenir des séances extraordinaires aussi souvent que les besoins T'exigent
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soit & Pinitiative du Président, soit & la demande d'au moins la moitié
des administrateurs.

Le Conseil ne peut valablement délibérer que si les trois gquart des
membres sont présents ou dilment représentés.

Art. 10. — Les décisions du conseil sont prises & la majorité simple, la
voix du Président étant prépondérante.

Les délibérations sont constatées par des procés-verbaux inscrits sur
un registre spécial et signé par le Président de séance et le secrétaire,

Art, 11. — Le Conseil d'Administration peut déléguer ses pouvoirs,
en matitre d'attribution de prét, & un comité restreint et permanent
composé de :

— le Directeur général des Banques, Trésor et Assurances:

— le Directeur du Crédit de la Banque de Développement du Mali;

— le Chef du- Service de I'Agriculture: j

— le Directeur du Plan;

— le Directeur général de la SCAER.

Art. 12, — Le Conseil d’Administration délégue en outre & un Directeur
général nommé par décret pris en conseil des Ministres tous les pouvoirs
nécessaires 4 la gestion de la SCAER.

Arl.,_ 13. — Le Directeur général assiste aux réunions du Conseil
d'Administration avec voix consultative, il est rapporteur devant le con-
seil des questions inscrites 4 son ordre du jour.

Pevwodrs du Directeur général

Art. 14, — Le Directeur général représente la SCAER A I'égard des
tiers. Il exerce les pouvoirs nécessaires 3 Pexécution de sa mission et
notamment ceux énoncés ci-aprés :

— Il fait ouvrir et fait fonctionner tout compte courant de dépfit an
nom de la Sociéeé;

— Tl intente et suit toutes actions judiciaires ou poursuites devant
toutes juridictions tant en demande gqu'en défense;

— Il exécute toutes les formalités d'inscription ou de main-levée de
garantie consenties ou décidées par le Conseil d’Administration :

— 1l nomme et révoque le personnel et en fixe la rémunération
conformément & la riglementation du travail en vigueur au Mali;

_— Il veille & Papplication des décisions prises par le Conseil d'Admi-
nistration ;

— Il a la signature sociale de la SCAER ;

— Il peut, sous sa responsabilité déléguer tout ou partie de ses
POUVOIrsS.

Art. 15. — Le Directeur général rend compte de son activité par un
rapport annuel qu'il soumet au Conseil d'Administration.

Il est assisté d'un Directeur adjoint nommé par arrété du Ministre de
tutelle. Le Directeur adjoint remplace le Directeur général en cas
d'absence, -

L’agent comptable est nommé par arrété du Ministre chargé du
Commerce.

Le réle du Ministre de tutelle

Art, 16. — Le Ministre de tutelle est chargé essentiellement de veiller
4 ce que Pactivité de la SCAER s'instre dans le cadre des objectifs fixés
par le Gouvernement. Il weille également 3 Papplication des décisions
du Conseil d'Administration.

Art. 17. — Le Directeur général de la Société est tenu de communiquer
au Ministre de tutelle les documents suivants @

1* Le compte prévisionnel d'exploitation;

2® Le programme annuel de financement des investissements;

3° Les documents financiers relatifs & la gestion de I'entreprise:

4" Le rapport annuel sur les problimes posés par le fonctionnement
de I'entreprise et cela, sans préjudice des rapports périodiques ou spéciaux.

Art. 18. — Les contrats conclus par Pentreprise impliquant des enga-
gements financiers d'un montant supérieur au chiffre fixé par le réglement
intérieur de I'entreprise doivent #tre soumis A4 'approbation préalable du
Ministre de tutelle.

Du Comité de Gestion

Art. 19. — TI est institué au sein de la SCAER un Comité de Gestion
dont le rile consiste & associer les travailleurs A la gestion de Ventreprise.

Il se réunit périodiquement sur convocation du Directeur général qui
en est le Président.

Le Comité de Gestion est composé des chefs de service et de deux
représentants au’ maximum désignés par les travailleurs.

Du Fonds social

Art, 20. — Afin d'intéresser matériellement les travailleurs & I'amélio-
ration de la gestion, il est créé un Fonds social alimenté par prélévement
sur les bénéfices et par I'affectation de ressolirces autorisées par le Conseil
d’Administration.

TITRE 1V
Duspositions diverses

Art, 21. — L'exercice social commence le 1°7 juillet et se rermin®
30 juin de Fannée suivante.
ent 8

Art. 22, — La comptabilité de la SCAER est tenue conformém
lois et usages commerciaux,

Il est établi chaque année un inventaire, un compte d'exploitatio™
compte de profits et pertes et un bilan.

Le bilan et le compte de profits et pertes sont mis & la dispositio?
administrateurs quinze jours au moins avant leur réunion. .
Elle doit

Art. 23. — La gestion de la SCAER doit étre équilibrée. con
permetire de couvrir toutes les charges inhérentes & ses activités cf
tituer les réserves nécessaires,

Art. 24. — Tous les actes, conventions, contrats de préts st £0 E.E; de
toutes les pitces établies par la SCAER sont exonérées des drod e
timbres et d'enregistrement. Mention de cette exonération devra
portée sur les documents précités. &

La SCAER est exemptée de tous impdits, taxes ou charges ﬁ’“k:,dn
quelque nature que ce soit, en ce qui concerne les ppérations 9
effectus pour son objet social,

: 3 4 Ty -
Art. 25, — Tous ceux qui, & quelque titre que ce soit p:ﬂﬂﬂw
direction, & l'administration, au contrdle et 4 la gestion de = ]
sont tenus au secret professionnel.

dat*
Art. 26. — Les présents statuts entrent en vigueur 4 compter de 18
de leur publication.

i

@
N" 63 PG. — DECRET portant approbation des Statub de
Société des Hételleries du Mali (SHM).

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu l'ordonnance n® 1 CMLN du 28 povembre 1968, portant "ﬁ
sation provisoire des Pouveirs publics, modifiée par 'ordonnanct
CMILN du 29 aofit 1969;

Vu le décret n® 142 CMLN en date du 28 novembre 1970, Pa’"ﬁ
remaniement ministériel en République du Mali;

Vu l'ordonnance n® 23 CMLN en date du 11 avril 1969, Parll-ﬂj
statut général des Sociétés et Entreprises d'Etat;

Vu l'ordonnance n® 15 CMLﬂ en date du 10 mai 1571, |;|-|:|Il'|-l'-"t ot
tion de la société des Hotelleries du Mali;

Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :
Article premier. — Sont approuvés les statuts ci-joints de
Société des Hotellerres du Mali.

Art. 2. — Les Mimistres chargés du Tourisme et des Fl«";:
sont chargés, chacun en ce qui concerne, de l'exécution W
sent décret qui sera enregistré, publié et communiqué
ol besoin sera.

Bamako, le 28 mai 1971.

Le Président du Gouvernsment
Lieutenant Moussa TRAORE:

Le Minisire des Transports,
des Télécommunications et du Tourisme,

Lieutenant Karim DEMBELE.

Le Ministre der Financer et du cﬂ"'m
LIEUTENANT BABA [?da'-'inl"‘tp“‘q-L




. . T e E e
[; 1 LR

" juiller 1971

-

STATUTS DE LA SOCIETE DES HOTELLERIES DU MALI

TITRE PREMIER

a Statut juridigue

Article, La Société des Hbtelleries du Mali est une Entreprise d'Etat

H“la:h fous la tutelle du Ministre chareé du Tourisme. Son sitge est &
et peat Etre transféré en tout autre lieu du territoire national.

inﬁxu' 2, — La Société des Hotelleries du Mali est une société A caractére

£ Ustriel ot commercial dotée de la personnalité civile et de P'autonomie
&'I.;“;'E}'c. Elle dait Btre gérée suivant les principes de la rentabilité
ing Mique et financitre. Toutes les dépenses d'exploitation  (salaire,
dﬁm““& diverses, fiscalité;, achats courants de biens et services etc...)
VDt Etre 3 la seule charge de la société. Aucun employé de la société
Pourra ftre rémunéré sur un autre budget.

TITRE 11

; Capital social
“! L,
i }:u

3. — Le capital social de la Société des Hbtelleries du Mali est
We par les fléments du. fonds de dotation et d’équipement évalué
Somme de 237643531 francs maliens.

TITRE III
Riéle et objet de la Seciétéd
Wit gl

P - Llactivité de la Société des Hotelleries du Mali doit #re
ﬂ:“;mc conformément aux dispositions de Particle 6 de Pordonnance
CMLN du 11 avril 1969,

= IE'\"!_'-':IuPpH et consolider l'indépendance et la solidarité nationale;

M:'] Faire de la Société des Hatelleries, une entreprise modéle exemplaire

oty b .]:mme pestion économmigue, Mutilisation rationnelle des équipements
%3 installations, la haute discipline au travail pour augmenter ainsi le
Ement et la rentabilité:

lla‘.a-;ih" ettre au premier plan le souci de la promotion humaine qui se
Uit par Pamélioration constante des conditions de travail;

{;ﬂh‘ Contribuer efficacement, dans le cadre des objectifs assignés par le

po¥ermement & la satisfaction toujours plus compléte des besoins de
mble de la population du pays;

p,:'“‘ F_a-ire de la Société des Hotelleries, une école de formation et de

oy Mtll{:m dez cadres pour honorer la profession d'hitelier en République

ali,

hhflr!, 3, — La Société des Hérelleries du Mali qui comprend plusieurs
1.;“5 de production a pour mission d'exploiter ces établissements selon
™imnes internationales de Pindustrie hitelidre.

TITRE IV
Orpanization et Administration

1* Adminisiration

p“*‘“-_ 6. — La Société des Hbtelleries du Mali est administrée par un
] d' Administration composé comme suit ;

Préndent
Le Ministre de tutelle ou son représentant,

Membres :

représentant du Ministre du Travail;

représentant du Ministre des Finances;

représentant du Ministre de I'Information ;

représentant du Ministre chargé de |'Industrie;

représentant du Ministre chargé de I'Intérieur;

représentant du Secrétaire d'Etat aux Affaires sociales;
représentant du Président-Directeur général de la BDM ;
représentant de la Chambre de Commerce;

De Directeur général de I'Office Malien du Tourisme;

Ih“‘-‘ représentants des travailleurs de la Société des Hbtelleries du Mali.

%dhm nommés par décret priz en Conseil des Ministres pour une
"“mm; de trois ans., Tls peuvent Etre remplacés par des suppléants
5 dans les mémes conditions.

4\ 7. Le Conseil d'Administration assure la haute responsabilité
o Administration de la Société. 11 est obligatoirement saisi de toutes les

Ay ons dimportance pouvant influencer la marche générale des secreurs
- Production,

‘“ﬁ.:;:e réunit au moins deux fois par an et exceptionnellement sur convo-
oy de son Président ou sur la demande du tiers :ﬂ_ﬂ ses membres chnqu_e
apyue Tintérét de la Socifté Texige. Les délibérations du  Conseil
-i?fmini!trathn seront prises & la majorité absolue, la Voix du Président

U prépondérante.

SESEESERR
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Le Conseil d’Administration délibére sur les principales guestions tou-
chant le fonctionnement et la gestion de la Société. Il examine et
approuve le plan annuel de production et le plan de financement des
investissements de la Société établi par la Direction générale,

11 délibire sur la part des bénéfices & affecter au fonds social.

Il autorise le DNrecteur général 4 contracter tous emprunts par voie
d'ouverture de crédit.

Il fait toutes délégations, tous transferts de créance,

1l consent toutes remises de dettes ainsi que toutés subrogations avec
ou gans garantie. 11 transfére ou alidne toutes rentes ou valeurs, Il acquiert
tous meubles ou droits immobiliers, 11 consent tous gages, nantisséments,
hypothéques ou autres garanties.

11 fait wous apports de biens ou de droits mobiliers ou immobiliers 4
des sociétés créfes ou @ créer,

Art. B. — Lorsque le Ministre de tutelle ne préside pas le Conseil
d' Administration, les délibérations de celui-ci ne sont exécutoires qu'?lt!rh
leur approbation qgui deit intervenir dans un délal maximum de 15 jours,

Les délibérations sont constatées par des procéssverbaux  inscrits sur
un registre spécial signé par le Président de séance et le Secrétaire.

Art. 9. — Le Conseil d’Administration peut faire toute aETégat;dn'_tIe

" pouveirs qu'il jugera nécessaire au Directeur général,

2* De laDirection pénérale

Art, 10. — La société des Hotelleries du Mali est dirigée par un Direc-
teur général nommé par décret pris en Conseil des Ministres sur propo-
sition du Ministre de tutelle,

Art. 11, — Le Directeur général a les pouvoirs les plus étendus pour
agir au nom du Conseil d'Administration, il anotamment les ‘pouvoirs
suivants :

- il représente la société vis-Avis des tiers et de toutes administrations,
participe & toutes adjudications, dépose tous rautionnements;

- il signe tous actes concernant la société et devra notamment contre-
signer toutes les pidces de recettes et dépenses érablies par l'agent
comptable. Toutefois, il pourra & cet effet, donner toutes déléga-
tions nécessaires et cela sous sa séule responzabilité,

Art. 12, — Le Directeur général est assisté d'un Directeur adjoint
nommé par arrété du Ministre de tutelle,

3% Des unités Hételiers

Art. 13, — La société des Hételleries du Mali comprend plusieurs unités
Hotelidres dotées de 'autonomie de gestion.

Les Directeurs des unités hitelitres sont nommés par arrété du Minis-

tre de tutelle sur proposition du Directeur général de la société des
Hiatelleries du Mali,

Les agents comptables sont nommés par arrété conjoint des Ministres
chargés du Tourisme et des Finances sur proposition du Directeur géné-
ral.

4 Du rile du Minisire de tutelle

Art, 14, — Le Ministre de tutelle est chargé essentiellement de wveiller
i ce que l'activité de la société s'insire dans le cadre des objectifs fixés
par le Gouvernement. I1 wveille éralement & Dapplication des  décisions
du Conseil d'Administration,

Art. 15, — Le Directeur général de la Société des Hételleries est tenu
de communigquer au Ministre de tutelle les documents suivants ¢

1" Compte prévisionnel dexploitation de la société;

2* Programme annuel de financement des investissements;

3" Les documents financiers relatifs & la gestion de la société;

4" Le rapport annuel sur les problémes posés par le fonctionnement de

la société et cela sans préjudice des rapports périodiques ou spé-
ciaux.

Art. 16. — Les contrats couclus par la zociété impliquent des engage-
ments d'un montant supérieur au chiffre fixé par le réglement intérieur

de la société doivent #tre soumis & Papprobation préalable du Miniitre
de tutelle.

Art. 17. — Les unités hitelitres concourent aux frais de fonctionne-
ment de la Direction générale.
5 Du comité de pestion

Art, 18, — T est institué un comité de gestion au niveau de chacune

des unités hitelitres dont le rile consiste & associer les travailleurs A la
gestion.

Il se réunit périodiquement sur convocation du Directeur général
qui en est le Président. .

Le comité de gestion est composé des chefs de Services et de quatre
représentants au maximum désignés par les travaillears,

o
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Le comité de gestion devra notamment étre consulté sur les problémes
d'organization, d'amélioration des conditions du travail et de la produc-
tivité, des questions touchant & la discipline générale du Travail. Il établit
un réglement intérieur. Il est tenu informé régulitrement de la bonne
marche de la société et notamment de sa situation financiére. Il admi-
nistre le fonds social.

6" D fonds social

Art. 19. — Il est créé un fonds social alimenté en partie par un pré-
lévement sur les bénéfices nets de la société, Les modalités de gestion
feront l'objet d'un décret pris en Conseil des Ministres,

7* Disposition financiére
Art. 20, — En régle générale, pour les demandes de crédit bancaire,

la société des Hételleries du Mali ne doit avoir recours qu'a la Banque
de Développement du Mali.

Art. 21. Afin de contribuer au financement des programmes nationaux
de développement, la société des Hbtelleries du Mali est tenue de verser
au Budget de I'Etat une partie de ses bénéfices nets dont la quotité est
annuellement déterminée par le Gouvernement, sur proposition du Minis-
tre de tutelle.

Art. 22, — Les régles de la comptabilité de la société des Hotelleries
du Mali sont celles de la comptabilité commerciale et industrielle,

Art. 23, — L'exercice commence le 177 janvier de chague année et
s¢ termine le 31 décembre.

Le bilan de la société doit &tre arrfté au plus tard trois mois aprés
la cléture de chaque exercice, et transmis aux Services et agents de con-
triile compétents.

——

N 64 CMLN. — DECRET portant attribution de distinctions
honorifiques.

LE PRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DE LIBERATION
NATIONALE, CHEF DE L'ETAT, GRAND MAITRE DES ORDRES,

Vu l'ordonnance n* 1 CMLN en date du 28 novembre 1968, portant
organisation des Pouvoirs publics en Républigue du Mali modifiée par
l'ordonnance n® 47 CMLN du 29 aofit 1969;

Vu le décret n* 33 PG du 7 février 1969, fixant la composition du
Gouvernement ;

Vu la Joi n® 63-31 AN du 31 mai 1963, portant création des Ordres
Mationaux du Mali;

Vu le décret n® 194 PG du 17 septembre 1963, portant réglement
d'Administration publique pour I'application de Tarticle 12 de la Joi
n® 63-31 AN du 31 mai 1963;

Vu le décrer n® 195 PG du 17 septembre 1963, portant réglement
d'Administration publique pour Papplication des articles 24 et 25 de la
loi m* 63-31 AN du 31 mai 1963;

Vu le décret n® 196 PG du 17 septembre 1963, Pﬂl't.jh;:'[ réglement
d'Administration publique pour lapplication de Iarticle 44 de la loi
n® 63-31 AN du 31 mai 1963; i

Vu le décret 0 197 PG du 17 septembre 1963, sur la discipline des
membres des Ordres Nationaux:

Vu le décret n® 199 PG du 24 septembre. 1963, portant nomination
du Grand Chancelier des Ordres Nationaux;

Vu le décret n® 93 PG du 7 aofit 1965, portant nomination des
membres du Conseil des Ordres Nationaux.

Vu le décret n® 142 du 28 novembre 1970, portant remaniement minis-
tériel,
DEGRETE :

Article premier. — Est nonmné Officier de 'Owdre National
du Mali, Son Excellence M. Zarvko PECAR, Ambassadeur de
Yougoslavie en République du Maii.

ek

Art. 2. — Le présent décret sera enregistré, publié au Jo¥
offictel et communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 28 mai 1971.

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,
Chef de 'Etat,

Grand Maitre des Ordres,

Lieutenant Moussa TRAORE.

Le Ministre de la Justice,
Gardes des Sceaux p. i.,

P. Le Ministre des Affaires étrangéres p. i,
Robert Tiéhlé N'DAW,

Le Grand Maitre des Ordres nationat®
El Hadj Dossolo TRAORE
—=—

N* 66 PG-RM. — DECRET autorisant un pirement de ‘f'H;
au Budget de PEtat 1970 d’un montant de 149.106.445 fro®

maliens.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu l'ordonnance n* 1| CMLN du 28 novembre 1968, poﬂzrllﬂlﬁ-#g
sation proviscire des Pouweirs publics en République du Mali,
par l'ordonnance n® 47 CMLN du 29 aofit 1969;

_Vu le décret n* 142 PG-RM du 28 novembre 1970, portant 10"
tion des membres du Gouvernement;

le
Vu l'ordonnance n® 46 bir du 16 novembre 1960, organisant ¢ i

ment financier du Mali:

Vu l'ordonnance n® 18 CMLN du 7 avril 1970, portant loi de
ces pour Pannée budgétaire 1970;

Vu Fordonnance n® 36 CMLN du 24 octobre 1970, modifiant 1
de Finances pour I'année budgétaire 1970;

Fina®

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

. / sk ; ik
Article premier. — Est autorisé au Budget d'Ftat le vireine

de crédit ci-aprés,
CREDITS i

Ouverts A T_l,
TITRE 11
Charges communes
SECTION 20
D penser communes
Chap. 20-01. — Dépenses communes
de personnel :
Art. 2. — Indemnités pour tour-
nées et missions ........i... 27.761.445
Chap. 20-02. — Dépenses communes
de matériel ;
Art, 3. — Dépenses communes de
services publies ... L0l 110.000.000
Total section 20 ......... 137.761.445
SECTION 21
Contributions
Chap. 21-02. — Contributions aux
dépenses de fonctionnement d'orga- 52H5
nisations internationales .......... 232%
T

Total sectiom 21 .........
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CREDITS

Annulés

400,000
10:0.000

500.000

400,000
180.000

300,000
120.000
1.274.000
200.000

2.200.000
700,000

200,000
200,000

5.774.000

200.000
60,000
120.000

TOOLO00

180,000
200.000

200.000

520,000
160.000

200000

1.000.000
100,000

140.000
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CREDITS
Cluverts Annulés Ouverts
SECTION 31 - SECTION 37
Présidence du Gouvernement Défense, Intérieur et Sdcurité
Cha ¢ Servicer rattachés Chap. 37-02. — Défense, Intérieur et
» 9102, — i du Gou- uri atérie
P. 3102 Présidence Sécurité {Matériel)
iMamﬂE et services rattachés At 1 e Cabinse
e BT v S
1, parag. 2. — Secrétariat Parag. ;Eaﬁ;ne: ﬁlr;r::@ncl _____
g Général du Gouvernement abinet Militaire ......
5 Bureay du Courrier .......... 300.000 2, i
% Tonds spéciaux . ...........s 10.000.000 400,000 Fotal section 37 ..........
Cérémonies et fétes publiques .. 1.345.000 1 ;
J*u.n E - : % SECTION 39
- 2, — Direction nationale du "
Plan et de la Statistique ...... Finances et Commerce
Aag. 2 Directions régionales 1,000,000 Chap. 39-02. Finances et Commerce
3 Service du Plan 200,000 (Matériel )
4 Service de la Statistique ) 400,000 HE,
Total section 31 .......... 11.345.000 2.300.000 Parag. 1 Cabinet -.:.i::iscianas
SECTION 32 : 2 Centre de Format. Profess.
Justice Art. 2. Direction nationale du
Chap, 32.02. — Justice [Matériel) Budget 4 ‘
Art, | T ey L AR 300,000 Parag. 1 Dircction nationale . ....
2 Cour Supréme ........... 240.000 2 Transit administratf
3 Cour d'Appel ........... FERAON % Service de Mécanographie
F‘I Parquet Général et Tribunaux £ 80 meiviatEel o n
Ax — Tr i 40.000
A o3 — Telbugal du Traw_ul o Art. 3. — Direction nationale des
Tt 5. —— Grande Chancellerie .. . 200.000 Tl
' Pkl S a2 . s 880.000 | Parag. 1 Services des Impbts ....
i 3 Sces Fnregist. Domaines
SE?F::QN P Timbre . .cuvniesssann
nigrigur s ; 2
Ch 2 . Art. 5. -~ Direction nationale du
en e e U Trésor, des Bangue: et Assurances
g ) L Inspection des AA. ... 120,000 Np§a ;
2 Gouvernorats 404,000 Parag, 1. — Direction nationale .
3 Direction nat. Int. et Sces Art. 7. — Contrdle Financier ....
Pénit.
Parag 1. _ Direction Intérieur .. 120,000 Total section 39 .........
Art. 2 Administration générale 2.000.000 SEGTIGN 41
Tota]l section 3% . ....l... 2.640.000 Dédveloppement indusiriel
et Travaux public
SECTION 34 :
f?rmaﬁan Chap. 41-02. — Développement indus-
Chap, 402 _j :nl'urmal.'lun ( Matériel) triel et Travaux publics (Matériel)
Arg, _.. ik N et N WL 360,000 Art, 1.
. Di Ca'bm“ e ; 3 Parag. | Cabinet .......conn-n--
Pa reciion nﬂlTGﬂ_ﬁC RS s )
Tag. 1 Direction nationale ..... . ; .
TOAMIM o e e 2.800.000 % Service des Logements ..
4 Service cinématographique 2.800.000 & Batibtiie  Criopnes de
Journaux et revuaes L oooa 2.000.000 Crinint, R
i £.260.000 Art. 2. — Direction nationale des
Total section 34 ... ... Fracaor sublies
SECTION 35 Parag. 1 Direction .......- pa oy
¢ Travail 2 Sce des Ponts et Chaussées
hlp, 3502, — Travail (Matéricl) 3 Sce Habitat Urbanisme et
Art, 12 — Cabinet ........0.0. [‘ = 240,000 B AL o cnmvn
Direction nationale du T'ra- i donal  de
vail et de la Sécurité sociale 4 %‘:;;t—;:h:u n-a. :Iun -k
Parag. | Direction de la Fonction - e
y .« Mines et Géologie
publique ct du Personnel 1. 200,000 Sce des !*_v'hms I-.t 30 %IL
2 Inspection du Travail .. T60.000 Art. 3. — Direction nationale Géo-
r,_.__ logie et Mines
Total section 35 .. ........ 2.200.000 P Rt ationely Hydran:
SECTION 36 ligue et Energic ...... s
Afaires ‘étrangéres et Coopération Farag. 1 Dirr;_li:?nlgﬁ I'Hydraulique
Ap. 36.02. — Affaires étrangéres ab EROIGIE, e dnee iy
ot Coopération 2 Sce  Laboratoire Energie
ki WEER, 5 VE N o 1.200.000 Art. 5. — Direction nationale des
A} Service du Protocole . ... 120.000 po o e A e
T ‘hapi 4102 .....
Total section 36 . ......c0. 1.320.000 Total chapitre

3.780.000
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Chap. 41-083, — Travaux d'entretien
Art, 1 Service des Ponts et Chaussées
{voies navigables) ............

2 Travaux
graphie

généraux  Taopo-

Total chapitre 41-03

Total de la section 41 ...,
SECTION 42

Transports, Télécommunications
et Tourisme

Chap. 42-02. — Transports, Télécom-
munications et Tourisme [ Matériel)
Art. 1. — Cahinet
2 Direction nationale
Parag. 1 Direction
2 Office national Transport
3 Awviation civile

4 Aérodrome
4+ Mérborologie

Total de la section 42 . ...

SEC"_I'IDN 44
Production

Ouverts

Clhap, #6072, ~— Production, [Mawkda)

Art. 1. — Cabinet ... .o0nesenne,
2 Institut d'Economie rurale

Parag. 1 Direction de I'Institut ..
2 Recherche agronomigue .

3 Huille essentielle d’organe

4+ Etude: techniques

5 Enscig. agr. centre d'appr.

6 Centre avicole AID ...

10 Entretien moyen transport

Art. 3. — Service de 'Agriculture
Parag. 2 Division de la wulgarisa-
tion agricole

3 Division conditionnement

4 Devis de la dépenses des
cultures

3 Lutte antiacridienne

6 Lutte phytosanitaire .. ..

Art, 4. — Eaux et Foréts

Parag. 1 Direction des Eaux et Foréts
2 Conservation des sols
3 Chasse et protection de
4 Lab. hvdrohiologie Mopti

Art. 5. — Elevage

Parag. 1 Direction de |'Elevage ..

2 Laboratoire central ...

3 Campagne contre la peste

T T L

Centre avicole ...........

Art. 6. — Génie rural et Hydrau-
lique rurale

Parag. 1| Hydraulique rurale
% Machinisme agricole . ...

Art. 7,

Parag. 1 Opération Mil Riz ......
2 Opération Haute Vallée

Art. 8. — Direction de la Coopé-
ration

Parag. 1 Direction

2 Services extérieurs

— Direction nationale des

CArt. 9
AR,

Art. 10. — Union Laitidre

Parag. 2 Usine Laitidre
3 Ecole Laitidre

Total de la secton 44 ..

CREDITS
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Annulés

800,000
600,004

1.400.000

5.180.000

600,000

180000

500.000
2.000.000
400.000

3.760.000

800.000

600.000
400,000

600.000
600,000
6.800.000

1.000,000
1.200.000

1.120.000
500.000

240.000

800.000
800.000

1.000.000
1.200.000

1.600.000
720,000

6.000.000
2.800.000

6.000.000
100,000

400.000
1.400.000

6.000.000
2.000.000

T20.000
5.200.000

1.250.000

3.000.000
800.000

55.690.000

SECTION 46
Education mationale,
feunesse et Sports

Chap. 46-02. — Education nationale,

Jeunesse et Sports (Matériel)

Art. 1.

Parag. 1 Cabinet ...............
Services rattachés ........
Entretien moyens transport

Art. 2. — Enseignement supérieur

et recherche scientifigue

Parag, 1 Direction ...........0..
2 Ecole Nat. d'Adtion. .. ..
Institut Sciences Humaines

Art. 3. — Enseignement

daire général

Parag. 1. — Direction

Art. 4, — Enseignement Technique
et Professionnel

Secon-

Parag. 1. — Direction ..........

Art. 5. — Enseignement Fondamental

Parag. 2 Education de base ......

3 Inspections fondamentales

Art, 6. — Institut pédagogique
national

Parag. 1 Direction -;;......iiees

5 Institut des Langues ....

6 Bus et orientation .....

Art. 7, — Direction nationale de la
Jeunesse

Parag. 1 Direction ....oveveenns

2 Stade Omnisport .......

3 Service du sport univer-

N s T e

4 Maison des Jeunes et de

la Cualtare oooceiiiiin

5 Entretien movens transport

Total de la section 46 ...,

SECTION 48
Santé publique

Chap. 48-02. — Santé
(Matériel)

Art. 1.

Parag 1 Cabinet
3 Entretien moyens transport

Art. 2. — Direction nationale de
la Santé publique

3 Médecine des soinz . ...

Parag. 2 Laboratoire de Biologie ..
3 Banque de sang

Art. 4. — Enseignement Professionnel
et Technique Médicaux Sociaux

Parag. 2. — Maternité o Ham-
dallaye: Gils o o o SR e

Art. 5. — Mé&decine sociale préven-
tive et des masses

publique

Parag. 1 Protection maternelle et
infantile
2 Centre Polio

3 Médecine scolaire
4 Nutrition
5 Direction maladies trans,
cam. masses
6 Educ. Nat. sanitaire ....
9 Camp: Nat. de prévention
Art. 6. — Hygiéne du milieu

1 Hygitne publique
2 Assainissement

Ouaverts

1 jui[lel”'ﬁﬂ?

CREDITS s

=
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6 Hygitne du milicu N° 69 PG-RM. — DECRET accordant ¢ M. Mamadou Sanan-
wag. 1 Hygigne publique ........ 480,000 koua, Médecin en retraite @ Mopti, la propridté de sa conces
2 Assainissement ... ....... 120.000 sion rurale sise @ Sévaréd, Formant le Titre Foncier 216 du
:"' 7. — Lutte antituberculose cercle de Mopti,
A2g. 1 Serviee central ........ 120,000 _
2 Groupe anti-tuberculesx . 1.400.000 | LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
e 3 Campagne BC.G. ...... 600,000 DU MALIL,
e o
ar Appr-:wlsmr_memﬂ'[u 90,000 Vo lordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968, portant organi-
ag. l2 Eppmv. et :nsp:bctmn P SB'IJIUIE sation provisoire des Pouvoirs publics en République du Mali et les textes
Rt ontrdle et recherche .. h ultéricurs qui Tont modifiée; .
y 9, — Service O.N. transférés Vu le décret n® 142 PG-RM du 28 novembre 1970, portant nomina-
VEtat tion des membres du Gouvernement;
#rag, 2, - Fx.formation sanitaire 2.600.000 Vu la décision n® 14-1 du 17 mars 1960, accordant & M. Mamadou
——— | Sanankoua la concession provisoire d'un terrain rural sis & Sévaré;
Total de la section 48 .... 15.880.000 Vu la réglemntation domaniale en vigueur en République du Mali;
Vu la letire en date du 22 juiller 1969 par laquelle M. Mamadou
S SECTION 49 Sanankoua sollicite le titre définitif de propriété de sa concession rurale
fariat 4 i ial aprés mise en valeur;

. :gﬂﬁmr iy Aﬂ.ﬂ"ﬂ mc::;: PVu le procés-verbal de constat en date du 13 septembre 1969 dressé
Bl s il par la Commission désignée suivant décision n® 38 GM du 18 _aoit 1969
Ar : du Commandant de cercle de Mopti;

. 1. — Cabinet ........ LLEEEE 300.000 ‘Statuant en Conseil des Ministres,

ATt 2. __ Direction nationale des
' P .ﬁﬂ“ﬁm: wﬂii]ei DECIRETE .
Arig. 1 Direction .............. 400.000 Article premier. — Est accordé a4 M. Mamadou Sanankoua,
2 Ecole des aides sociales . . 80.000 | Madecin en retraite & Mopti, le Titre foncier définitif de proprié-
3 Centre de rééducation .. 900.000 | t& de sa concession rurale sise 4 Sévaré d’une superficie de 1 ha
4 Enseignément ménager .. 100.000 | 88 a 43 ca formant le Titre foncier 216 du cercle de Mopti,
5 Pouponniére d'accueil .. 700.000 | aprés mise en valeur.
6 Centre d'ohservation jeu- e
nes délinquants ........ , 400.000 Art. 2. — La concession définitive est comsentie moyennant le
7 Centre pilote de Sanan- paiement par M. Mamadou Sanankoua de la somme de 188.430
koreba ..........oeen. 80.000 | franes (cent quatre vingt huit-mille quatre cent trente).
Total de la section 49 .... 2.960.000 | 7 frais de bornage et d'immatriculation sont i la charge de
SECTION 51 I'intéressé.
nutdf;:té'?‘l la région de Kayes 4.379.000 Art. 3. — Au wvu d'une ampliation du présent décret le Ges-
TR i tionnaire des Domaines 3 Mopti procédera 4 linscription dans
SECTION 52 ses registres du droit de propriété de M. Mamadou Sanankoua sur
Budget de 1a région de Baake le Titre foncier 216 du cercle de Mopti.

(Matériel) ............ o AR 8.503.000 _ _

Art. 4. — Le présent décret sera enregistré, publié et comumu-
SECTION 53 niqué partout ol besoin sera.
Budger de 1a région de Sikasso :
'[Matéri:I} arégme” 5.000.000 Bamako, le 7. juin 1971,
SECTION 54 Le Président du Gouvernement,
&?ﬁt;tér?:l} I?I régmn d:S'Egﬂfu &.140.000 Lieutenant Moussa TRAORE.
Le Ministre des Finances et du Commerce,
SECTION 55 ’
By : Lieutenant Baba DIARRA.
dget de la régiom de Mopti
ABIRERALY | - oo dinn s nmponm i 7.700.000 ==l
Total général ............ 149.106.445 1459.106.445
ﬂff?tl:t. 2. Le présent décret sera enregistré, publié au Journal | N* 71 PG-RM. — DECRET déterminant les modalités d’appli-
f"'i de la République du Mali et communiqué partout ol cation de Pordonnance n® 27 du 29 juin 1970 portant Statut
T sera,

Bamako, le 5 juin 1971.

Le Président du Gouvernement,

Lieutenant Moussa TRAORE.

L iy
* Ministre des Finances et du Commerce,

Lieutenant Baha DIARRA.

|

géndral des Auxiliaires du Commerce.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu lordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968, portant organi-
sation provisoire des Pouvoirs publics en République du Mali et les textes
ultéricurs qui 'ont modifiée;

Vu le décret n® 142 du 28 novembre 1970, fixant la liste des membres
du Gouvernement;

Vu lordonnance n® 12 CMLN da 1° mars 1969, portant orgdni-
sation de la profession de commercant en Républiqgue du Mali et ses
décrets d'application n® 48 PG-RM et 211 PG-RM des 11 mars 1969 et
5 décembre 1969 )
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Vu lordonnance n® 27 CMLN du 29 juin 1970, portant statut géné-
ral des auxiliaires du Commerce en Républigue du Mali;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRET_E :
TITRE 1
Dispositions générales
Article premier. — L'exercice de la profession de commission-

naire acheteur-collecteur et de commissionnaire agréé en douane,
de courtier et de représentant de commerce est subordonné aux
conditions fixées aux articles 2, 3 et 4 de Uordonnance n* 27
CMLN du 29 juin 1970 et éventuellement aux conditions parti-
culiéres & chacune de ces catépories d'Auxiliaires de Commerce,

Art. 2, — Les demandes d’agrément dans la profession d’Ausxi-
liaires de commerce, seront accompagnées en plus des piéces
énumeérées au troisitme alinéa de l'article 6 de l'ordonnance n’
27 CMLN du 29 juin 1970, d'un certificat de nationalité, d'un
certificat de résidence et de tous autres documents que I'Admi-
nistration estimera nécessaire eu égand & la nature de chaque
catégorie de profession d’Auxiliaire de commerce.

Art. 3. — L’agrément peut étre demandé pour une seule ou
plusieurs catégories de profession d’'Auxiliaire de Commerce.

Dans ce cas le candidat doit remplir en plus des conditions
générales d'accés & la profession d’Auxiliaire de commerce, toutes
lés conditions particuliéres 4 chacune des catégories de profession
d’Apxiliaire de commerce postulées et produire en conséquence
w.e =5 piéces nommalement exigées pour chaque cas.

Art. 4. — Une personne physique ou morale déja agréée dans
la profession de commercant conformément & Pordonnance n® 12
OMILN du 1" mars 1969, peut également demander 4 titre agréée
dans une ou plusieurs catégories de profession d’Auxiliaire de
commerce, sauf cas d'incompabilité déterminée par les lois et
réglements, en particulier par les articles 33, dewaéme alinéa, et
46 de l'ordonnance n® 27 CMLN du 29 juin 1970.

TITRE 11
Des commissionnaires

Art. 5. — Le contrat de commission, lorsqu'il contient des ins-
tructions, doit préciser si celles -ci sont données a titre mmpératif,
indicatif ou simplement facultatif.

A défaut d'une telle précision, les instructions du commettant
sont considérées comme données & titre impératif sauf si la nature
du mandat ou les usages s’y opposent.

Art. 6. — Le paiement de la commission visée a l'article 12
ainsi que le remboursement des débours et frais normaux définis
a Yarticle 13 de 'ondonnance n® 27 CMLN du 29 juin 1970, ne
pewvent intervenir qu'aprés exécution compléte du mandat.

A — Des commissionnaires acheteurs-collecteurs

Art. 7. — Ne peuvent servir de garantie des fonds remis aux
Commissionnaires que les titres de propriété de biens immobiliers
non grevés d’hypothéques, la constitution d'une caution solidaire
ou la remise en gage de biens mobiliers.

Art. B. — Les demandes d’agrément et de renouvellement
d'agrément des Commissionnaires acheteurs—collecteurs déposées
conformément aux dispositions des artidles 17 et 18 de I'ordon-
nance n* 27 CMLN du 29 juin 1970, doivent préciser les produits
pour lesquels l'agrément ou le renouvellement d'agrément est
sollicité, |
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Art. 9. — Seules les personnes physiques ou morales agrée
en qualité de Commissionnaires acheteurs-collecteurs PCU"”Bm
servir d'intermédiaires entre les producteurs d'une part, & i
entreprises de commercialisation et d’exportation d’autre P&
pour l'achat et Ja collecte des produits locaux.

Les Commissionnaires acheteurs-collecteurs qui sont en méme
temps comimergants, ne peuvent acheter pour leur propre compt®
des produits pour lesquels ils sont liés par un contrat de comm*
sion qu'aprés exécution compléte dudit contrat.

Toutefois les dispositions du présent article ne sont pas appl
cables aux sociétés dlintervention lides au Gouvernement
une convention particuliére,

B — Des commassionnaires agrééds en Douane

Art. 10. — Les demandes d’agrément de commissionnaires e
douane sont adressées au Ministre des Finances. :

L’agrément est accordé ou refusé par une décision du Minist®
des Finances et sur proposition du Directeur des Douanes confor”
mément a larticle 65 du Code des Douanes.

Art. 11. — Les décisions de retrait d’agrément sont égaleme? :
prises par le Ministre des Finances suivant la méme
gue ci-dessus,

Art, 12, — Les demandes d’agrément des commissionnaires i
d:ouane doivent indiquer I'emplacement précis des locaux P’dg
sionnels visés & l'article 23 de l'ordonnance n® 27 CMLN du

juin 1970.

L’exercice des activités de commissionnaires agréés en dovan®
est subordonné A I'ouverture effective de ces locaux.

Tout commissionnaire en douane qui aura fermé pendant trﬂﬂ:
mos consécutifs un local professionnel installé auprés d'un
des Douanes se verra retirer 'agrément pour ledit bureau.

Art. 13. — Tout commissionnaire agréé en douane est astreif’
au versement du fonds de garantie prévu i l'article 27 de I’
nance n® 27 CMLN du 29 juin 1970.

Outre le versement de ce fonds de garantie, les étrangers =
vent présenter une caution dont le montant, ou la nature;
déterminé par arrété du Ministre des Finances, sur propositi
du Comité d’agrément des commissionnaires en douane.

doi-

IArt. 14. — Le montant du fcl:bds de garantie est fixé comi™®

sult

Bamake :

— Bureau principal ......... ate e e AL 2.500.000 ™
L2 et e S N T 1.000.000 F¥
e e T R . 1.000.000 F
Bureaux régionaux

S T UL A S e M T 1 1.500.000 Fﬂ
TR N e SRy i 1.000.000 E
s B 5 R T A e L 500.000 F;I'J
£ ET e o T S re e S SR SO S 100.000 K

Lorsque le commissionnaire en douane désire se faire B85
auprés de plusieurs bureaux de douane, il devra verser un fond:
de garantie égal au montant cumulé des fonds de garantie
vus pour lesdits bureaux.

Art. 15. — 8i par suite d'un prélévement effectué en reco™:
vrement des créances du Trésor, le fonds de garantie vient @ o
inférieur & son montant réglementaire, le commissionnaire 3876;
en douane doit établir ce montant dans un délai d'un mO%
compter de la notification du prélévement.

"
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Art, 16, — En cas de retrait d’agrément, la caution et le I'onldﬁ
de garantic ne’ peuvent étre retirés que si le commussionnaire
Justifie qu’il s'est libéré de toutes ses dettes envers le Trésor.

Art. 17, — Nul ne peut intervenir en qualité de commission-
Yaire agréé en douane dans des opérations relatives a une activite
3 _
il exerce lui-méme.

TITRE 111
Des courtiers

Art. 18, — Conformément aux premier et deuxiéme alinéas
de I'article 35 de l'ordonnance n° 27 CMLN du 29 juin 1970,
& courtier ne peut se livrer ni & une entreprise dachat et de
"Vente de marchandises en Pétat ou aprés transformation, ni a
Une entreprise de prestation de services autre qu’une activité
d Auxiliaire de Commerce.

Art. 19, — Lorsque le courtier regoit ordre expres d'une des
Parties 4 un contrat d’intervenir personnellement dans la conclu-
%on dudit contrat, les engagements qu'il prend au nom du don-
"eur d'ordre n'ont d'effet que s'ils sont approuvés par celui-ci.

Art, 20, — La rémunération du courtier prévue a Particle 36
e Pordonnance n® 27 CMLN du 29 juin 1970 comprend d’une
't une somme correspondant au remboursement des débours
# frajs normaux exposés par le courtier et variant suivant I'objet
U courtage, d’autre part la commission proprement dite qui est

?%Uﬁionntﬂnnent au montant de lopération objet du cour-
age.

Art, 21, — La partie de la rémunération du courtier qui est
Ploportionnelle au montant de Popération objet du courtage ou
ission de courtage proprement dite nest due qu'aprés la
usion du contrat pour lequel le courtier a servi d'intermé-

diajy
T le pourcentage de la commission de courtage est fixé par
T8t du Ministre des Finances;

— Les frais et débours normaux dont le courtier réclame le
oursement doivent &tre dimment justifiés,

TITRE IV

Des représentants de Commerce

;ML 22, — La carte professionnelle de représentant de com-
i . < g

‘ree est strictement personnelle et ne peut &tre utilisée A quel-
e tipre que ce soit par une autre personne que le titulaire.

I . : ) . : "

.. Ne Pelivent s'associer en vue de Pexercice de la profession de
IrEsentant de comimerce que des personnes physiques titulaires
cune d’une carte professionmelle.

Art. 23 Ldrsquc le représentant de commerce emploie un
P "Posé pour faire les démarches qu'implique sa profession ainsi
:I: H est stipulé au premier alinéa de Varticle 47 de I'ordonnance
d 2] CMLN du 29 juin 1970, ce préposé doit, dans Pexercice
- %65 fonctions, étre muni d’une attestation d'emploi délivrée
ﬁ le représentant et visée trimestriellement par le Service des

Ares Economiques.

“f* visa. du Service des Affaires Economiques nest obtenu que
“ _Justification que le Teprésentant s'est conformé 2 la réglemen-
T en vigueur en matiére d’ oi.

“q:“’“'- préposé non muni d'une telle attestation: diiment visée
- Considérée comme agissant pour son. propre compte et
M"ﬂtu pour exercice illégal de la profession. d’Auxiliaire de

Art. 24. — Tout représentant de commerce agréé est tenu de
notifier au Service des Affaires Fconomiques, les contrats de
représentation auxquels il'est amené 4 souscrire,

Art. 25. — Lorsque les clauses du contrat prévoient, confor-
mément au deuxiéme alinéa de larticle 48 de l'ordonnance n®
27 CMLN du 29 juin 1970, que le représentant de conunerce se
constitue caution des sommes dues par ses clients, cette disposi-
tion ne peut sappliquer qu'aux commandes et ordres fermes
recueillis par le représentant de commerce.

Art. 26. — Lors de la signature du contrat de représentation,
le mandat doit communiquer au représentant la liste de ses
clients déja existants qu'il confie au représentant.

Le représentant doit tenir constamment & jour une liste des
nouveaux clients visités pour le compte du mandat.

Art. 27. — Pour le calcul de la commission entrent en ligne
de compte les ordres directs et indirects requs de tous les clients
visités par le représentant, qu'il s'agisse des anciens clients wvisi-
tés ou des nouveaux clients apportés par le représentant.

Art. 28. — Pour le calcul de l'indemnité de clientéle due au
représentant de commerce suivant les dispositions de Particle 50
de 'ordonnance n® 27 CMLN du 29 juin 1970, seule la clien-
téle apportée par le représentant entre en ligne de compte.

L'indemmnité de clientéle est égale & une annde de commission
calculée sur la base de la seule clientéle apportée par le repré.
sentant.

TITRE V
Dispositions diverses

Art. 29. — Toutes les autorisations d’exercice de la profession
d’Auxiliaire de Commerce délivré antérieurement & Pentrée en
vigueur du présent décret sont annulées,

Art. 30. — De nouvelles autorisations seront délivrées 4 partir
de 'entrée en vigueur du présent décret.

Tout Auxiliaire de commerce ainsi qu'il est défini & larticle
1** de 'ordonnance n® 27 CMLN du 29 juin 1970, dispose d'un

délai de trois mois & compter de la date de publication du pré-,

sent décret pour formuler sa demande d’agrément.

Art. 31. — Les Auxiliaires de commerce qui viennent a tom-
ber sous le coup des interdictions, des incompatibilités, prévues
aux articles 2 et 3 de Pordonnance n® 27 CMLN du 29 juin
1970 perdent de plein droit le bénélice de Pexercice de leur agré-
ment et doivent cesser immédiatement toutes activités d’Auxili-
aire de commerce.

Art. 32. — Toute personne exergant illégalement une des pro-
fessions d'Auxiliaire de commerce prévues par l'ordonnance n®
27 CMLN du 29 juin 1970 sera frappé des sanctions prévues
par les lois et réglements en vigueur, notamment les dispositions
de I'article 54 de ladite ordonnance.

Art. 33. — Les modalités d’application du présent décret seront
fixées par arrété du Ministre des Finances et du Commerce, aprés
avis des autres Ministres intéressés,

Art. 34. — Toutes dispositions antérieures contraires au pré-
sent décret sont aborgées. .

Art. 35, — Le Mimistre des Finances'et du Commerceé; le Minis-

| tre de ta Défense, de 'I'Intérieur et de 14, Secufité et Te” Ministre
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de la Justice sont chargés chacun en ce qui concerne de Pexéou-
tion du présent décret qui sera publié et communiqué partout
ol besoin sera,

Koulouba, le 7 juin 1971,

Le Président du Gouvernement,
Licutenant Moussa TRAORE.

Le Ministre des Finanees et du Commerce,

Licutenant Baba DIARRA.

Le Ministre de la Défense,
de Flntérieur et de la Sécurité, p. i,

Lieutenant Moussa TRAORE.

Le Ministre de la Justice, Garde des Sceaux,
Lieutenant Joseph MARA
il

Ne 898 PG-RM. — DECRET portant affectation au Ministére
des Finances et du Commerce pour les besoins de Service
Régional des Affaires Economiques de Ségou, des titres fon-
ciers n™ 117 et 118 du Cerele de Ségou sis a Ségou.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu lordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968, portant organi-
gatiom provisoire des Pouvoirs publics modifiée par Pordonnance n® 47
CMLN du 29 aoit 1969;

Vu le décret n® 142 PG du 28 novembre 1970, portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu la réglementation domaniale en vigueur en République du Mali;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Sont affectées au Ministére des Finances
et du Commerce pour les besoins du Service régional des Affaires
Economiques de Ségou, deux parcelles de terrain d'une superficie
totale de 34 a 08 ca formant les titres fonciers 117 et 118 du
cercle de Ségou sis 4 Ségou.

Art. 2. — Au vu d'une ampliation du présent décret, le Ges-
tionnaire des Domaines 4 Bamako portera dans ses registres la
mention d'affectation au Ministére des Finances et du Commerce.

Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié et commu-
niqué partout oti hesoin sera,

Koulouba, le 9 aciit 1971.

Le Prégdent du Gouvernament p. i,

Lieutenant Baba DIARRA

Le Minisire des Finances
et du Commerce

Lieutenant Baba DIARRA
e

N® 89 PG. — DECRET approuvant les Statuts modifids de la
Société Malienne d'Importation et d’Exportation (SOMIEX ).

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,
. ¥u Yordonmance n® 1 GMLN du 28 novembre 1968, portant organi-

fmmvimim des. Potvoirs publics. modifiée.par. Uesdopnance, n®. 47
du 29 aoite 1969; i e g

Vu Tl'ordonnance n® 33 PGP-RM du 29 pctobre 1960, du Gﬂ“g:ﬁ:
ment provisoire de la République du Mali portant création de l1a 5
EX;
Vu lordonnance n® 23 CMLN du 11 avril 1969, fixant 1¢ ise
général des Sociétés en Entreprises d'Etat; -1

Vu le décret n* 142 PG du 28 novembre 1970, portant reman!
ministériel ;

Statuant en Conseil des Ministres,

fut

DECRETE :
Article premier. — Sont approuvés les statuts modifiés ﬂi'j"g’g
de la Société Malienne, d'Importation et d’Exportation
MIEX).

Art. 2. — Le Ministre des Finances et du Commerce est dﬂr

gé de U'exécution du présent décret qui abroge toutes les d‘*a:

sitions antérieures contraires et sera enregistré, publié et oV
niqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 9 aciit 1971,

Le Président du Gouvsrnement P i

Lieutenant Baba DIARRA

Le Minisire des Finances et du Commerce,

Lieutenant Baba DIARRA.

STATUT DE LA SOMIEX
TITRE PREMIER
Statut juridigue

Article premier. — La Société Malienne d'Importation et l;i'El'ilf":"lu'ulﬂln
{(SOMIEX) créée par ordonnance n® 33 PGP-RM du 29 octobr® ivile
st une société A caractire commercial jouissant de la personnalité ©
et de 'autonomie financiére.

Elle est régic par les lois en vigueur et par les présents statuts.

o
Art. 2. — Le capital social de la SOMIEX est de un milliard de f2*
malienz entifrement souszcrit par I'Etat malien.

Art, 3, — La SOMIEX est placée sous la tutelle du Ministre ':jm#
du Commerce.

el
Art. 4. — Le contrdle de la gestion financitre de la SDMIEEIA\'“S
exercé par le Ministre des Finances et tous organismes de contrfile

par la loi.

; : £

Art. 5. — Le sitge social de la SOMIEX est 4 Bamako. 1l F‘“ufi Je
transféré en tout peoint de la République par décret pris en Consel

Ministres. ;

elﬂﬂil&:

o

Art. 6. — Toutes les dépenses dexploitation (salaires et ind
diverses, fiscalités, achatz courants de biens et services etc..)
oblizgatoirement &tre & la seule charge de Pentreprise, Aucun cmp
I'entreprise ne pourra &tre rémunéré sur un auntre budeet.

TITRE 11
Objet et rile
Art. 7. — La SOMIEX a pour objet :

bt

a) limportation et la distribution de toutes marchandises de 508 © ¢
ot notamment certains produits de premidre nécessité dont 'v‘-"'.’l ded
monopole et dont la liste sera fixke par décret pris en Constlt

Ministres; el
b) la collecte et lexportation dans le cadre des dispositions Epﬁ,&
nementales de certains produits d'origine agricole dont la liste €9

“en début de campagne par le Ministre chargé du Commerce;

o

¢) la prospection des marchés dapprovisionmement, de la P""‘ﬂ.ﬁ de
dans le cadre d'accords librement négociés, 'écoulement des prﬂd“:

nos industries nationales sur les marchés intérieurs et extérieurs. nﬂj’

Art. 8. — La SOMIEX a le libre choix de ses Ffournisseur®
exécute en priorité les opérations commerciales découlant des }
commerciaux conclus par le Gouvernement et & élaboration. M
elle est associée,
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m&": 9-_ — Les opérations financidres découlant des accords commercianx
ac Jndividualisés par rapport aux opérations financidres résultant des
“its ordinaires de la SOMIEX.

au:*”- 10. — La SOMIEX &abore trimestriellement pour &tre transmis
fins, I':{'““tres des Finances et du Plan, une situation de Pexécution
eidre de tous les accords commerciaux.

TITRE III
Orpaniration - Administration

1* Dy Conseil &' Administration

i :,:IL‘:I' — L’Administration et la gestion de la SOMIEX sont confiés

i) Consei]l d’ Administration qui peut faire toute délégation de pouvoirs
Jugera nécessaire au Directeur général.

m&“- 12: — Le Conseil d"Administration de la SOMIEX est composd
Bugt

FPrésident :
Le Ministre chargé du Commerce ou son représentant.

Membres :

Le Ministre des Finances ou son représentant;
s inistre thargé du Plan ou son représentant;
M!lﬁstn: chargé des Industries ou son représentant;
® Ministre chargé de la Production ou son représentant;
LE nistre chargé des Transports ou son représentant ;
® Secrétaire d'Etat aux Affaires sociales ou son représentant;
Mal; Président-Dirccteur général de Ia Banque de Développement du
O son représentant;

Les administrateurs représentant les  départements miniztéricls  sont
De 5 es-gualité ;
UX représentants du Perwonnel de la Société désignés par 12 personnel;

e personnalité reconnue pour sa n:'ﬂmpéll.‘.nl.'c pa.l"ﬁ.t"l.l-]i.i'l’ﬂ.

N ouire, assistent aux délibérations a titre consultanf :
Directeur pénéral de la SOMIEX;

& Direcieur général des Alfaires économiques;

E Président de la Chambre de Commerce ou son représentant,

Art, 13,

de | — Le Conseil d'Administration assume la haute responsabilité
administration de Ventreprise. 11 ezt oblipatoirement saisi de toutes

E,n'*”“stinns d'importance pouvant influencer la marche générale de
Weprise,

tn:I # réunit au moins deux fois par an et exceptionnellement  sur
5y 'm::':u.—_._“ de son Président ou sur la demande du tiers de ses nu‘mhﬁ;_s
d's U fois gue I'intérét de l'entreprise I'exige. Les décisions du Conseil

pré inistration sont prises & la majorité, la voix du Président étant
Pondérante,

h‘ljl}-& Cﬂnqv';! d Administration délibére sar les priﬂc'ipah's ﬂu'-?ﬁliﬂﬂﬁ
= n‘-hsmt i fonciionmement et la gestion de lentreprise. I examine ct

Follyve e plan annuel d'actions et le plan de financement des investis-
TN de ['ertrcprise ftablis par la Direction générale,

-:I.DIL fézle of arréte les dépenses générales d'administration, délibére el
Dr‘?"’“"" le bilan de Pentreprise. 11 prend ou domne 4 bail avee ou sans
Messe de vente, 1ous biens, meubles ou immedbles.

I délihé]'p sur la part des bénéfices & affecter au Fondsz social.

! | autorise Je Directeur général A contracter tous emprunis par voie
Uverture de crédit,

I:‘Il faiy toutes - délégations, tous transferts de créance. Il consent toutes
b5 de degres ainsi que toutes subrogations avee ou sans garantie, Tl
T8 Rsfb g

o R alitne toutes rentes ou valeurs, Il acquiert tous immeubles
am"h immobiliers. Il consent tous gages, nantissements, hypothéques
Ulres garanties.

_gm}-’.é:_gil tous apports de biens ou de droits mobiliers ou immobiliers & des

Crébes ou A créer.

N;H.ELL'H' — Les délibérations sont constatées par procés-verbaux inscrits
N registre spécial et signé par le Président et le Secrétaire,
ﬂ'ﬁ;ilﬁ- — Lorsque le Ministre de tutclle ne préside pas le Conseil

Exio, | Mistration, les délibérations du Conscil d’Administration ne sont
maﬁum“'tﬁ qu'aprés son approbation qui doit intervenir dans un délai
ne um de guinze jours.

2 Ne la Direction générale

ha,,.”' 16, — La SOMIEX est dirigée par un Directeur geénéral nommé.

mmi:}'ftl pris en Conseil des Ministres, sur proposition du Ministre de

L

am."'inil‘ﬂcmur giénéral est assisté d'un Directeur adjoint, nommé par
€ du Ministre de tutelle.

LA REPUBLIQUE DU MALI

SI7

Art., 17. — Le Directeur général a les pousoirs les plus étendus pour
agir au nom du Conseil d’Administration. 11 a notamment les, pooveirs
sulvants :

— I nomme et révoque tous agents et employés, vonformément & la
réglementation en vigueur;

— 11 fixe les salaires, émoluments, gratifications, remiscs, secours ot
indemnités de tous genres, conformément aux (extes cno vigueur;

— 11 représente la Société vis-A-vis des tiers et de toutes Administra-
tions, participe & toutes adjudications, dépose tous cautionnements;

— 11 repriésente la Société en Justice. I1 dresse les inventaires et les
comptes qui doivent &tre soumis au Conseil d'Administration;

— Tl sigme tous les actes concernant la Société et devra notanmment
contredigner les  pidees de recettes et de dépenses établies par 'agent
comptable, Toutefois, il pourra & cet effet, donner wutes délégations
necessaires, cela sous sa seule responzabilité.

3 Du réle du Ministre de tutelle

Art. 18, — Le Ministre de wtelle est chargé essentiellement de veiller
4 ce gque lactivitd de Pentreprise nationale s'insére dans le cadre des
objectifs fixés par le Gouvernement. Il wveille également 3 Papplication
des décision: du Conseil d'Administration.

-
Art. 19— Le Directeur général de fa SOMIEX est tenu de commu-
niquer au Ministre de tutelle les documents suivants @

1" Le compte prévisionnel d'exploitation ;

2* Le programme annuel de financement des investissements;

4* Les documents financiers relatifs & la gestion de la SOMIEX ;

4" Le rapport annuel sur les problimes posés par le fonctionnement
de Ja SOMIEX et cela, sans préjudice des rapports périodigues oo
spECianN.

Ark, 20, Les contrats conclus par la SOMIEX impliquant < des
engagements financiers d'un montant supérieur au chiffre fixéd par le

riglement intérieur de entreprise suivant le secteur dlactivité de la
SOMIEX, deivent &tre soumis & Papprebation  préalable du Ministre
de tutelle,

4" Du Comité de Gestion

Art, 21, — 11 est institué & Ja SOMIEX un Comité de Gestion dont le
thle corsiste & associer les travailleurs & la gestion de l'entreprise.

1l se réunit périediquement sur convecation du Directear

wénéral gui,
en et le Présdent.

Le Comité de Gestion cst composé des chefs de Services et de guatre
représentants au maximum désignés par le personnel.

Le Comité de Gestion devra notamment &tre consulté sur les problémes
d'organisation, d'amélioration des conditions de travail. 11 établit un
réglement intéricur, Il est régulitrement tenu informé de la marche de
lentreprise ¢t notamment de sa situation financidre. Il administre lo Fonds
social.

5% Nu Fonds social

Art, 92 — Tl est créé un Fonds social alimenté en partie par un pré-
levernent sur les bénéfices nets de la SOMIEX., Les modalités de gestion
ferant Nobjet d'un décret pris en Conseil des Ministres,

TITRE 1V
Crpanitation commerciale el financiére

Art. 2%, — La SOMIEX est assujettie aux usages et obligations du
commerce, notamment en matitre fscale,

Art. 24, — Les rapports de la SOMIEX avec des tiers sont du ressort
des Iois et usage du commerce:. Dens Pexervice de son activité courante,
la SOMIEX agit comme une personne juridique de droit commue.

Art. 95, —— Dans Vexervice de son activitd, la SOMIEX n'vngage pas
la responsabili*é de I'Etat, ‘mais seulement la sienne propre. Les transac-
tinna conclues par elle, le sont én Son nom propre el pour son compte,

Art. 96, — La SOMIEX peut conclure tout contrat rommercial avec
des organismes du secteur privé ou public,

Art. 27. — En régle générale, pour les demandes de crédit bancaire,
la SOMIEX ne deit aveir recours qu'a la Bangue de Développement du
Mah.

Art. "8 — L'exervice commence le 1*7 jamvier et se termine. le
31 décembre,
Art. 29, — La comptabilité de la SOMIEX est tenue dans la forme

de la comptabilitt commerciale en partie double conformément  aux
dispositions réglementaires en vigueur.

L'agent comptable est nommé par arrété conjoint du Ministre de
tutelle et du Ministre chargé des Finances.
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Art. 30. — Le bilan de la SOMIEX doit &tre arrété au plus tard
3 mois aprés la cléture de Pexercice et transmis aux services et agents
de contriile compétents,

Art. 31, — Afin de contribuer au financement des programmes nationaux
de développement, la SOMIEX est tenue de verser au Budget de I'Etat
une partie de ses bénéfices nets, conformément aux textes en vigueur.

—_— ..

N* 100 PG, — DECRET atiritbuant la nationalité Maliecnne a
Samia Elias El Hayeck.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu l'ordonnance n* 1 CMLN du 28 novembre 1968, portant organi-
sation provisoire des Pouvoirs publics modifiée par Pordonnance n® 47
du 29 aoiit 1969;

Vu la loi n® 62-18 PG-RM du 3 février 1962, portant Code de la
nationalité malienne;

Vu le décret n® 5 PG-EM du 9 féyrier 1962, portant réorganisation
de 'Administration centrale du Ministére de la Justice;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — La nationalité malienne est attribuée a ia
personne ci-aprés désignée; 3-24-71-5 Samia Elias El Hayeck,
né le 15 décembre 1921 A Beit Chebab (République du Liban)
transporteur domicilé & Bamako, rue Lauverant face aux Etablis-
seinents Printania.

Art. 2. — Le Ministre de la Justice, Gande des Sceaux, le
Ministre de la Défense, de Intérieur et de la Sécurité, sont
chargés chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent
décret qui sera enregistré, publié et conmnuniqué partout on
beszoin zera.

Koulouba, le 12 aoiit 1971.

Le Président du Gouvernement p. u,
LreEvrenanT Baps DIARRA
Le Mintstre de la Justice, Garde des Sceaux,
Lieutenant Joseph MARA,

Le Ministre de la Défense, de UIntdricur
et de la Sécurité,

Licutenant Kissima DOUKARA

— —m

N 101 PG. — DECRET portant nomination d’un membre de
cabinet ministériel.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu Pordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968, portert organi-
sation provisoire des Pouvoirs publics en République du Mali modifiée
par l'ordoonance n® 47 CMLN du 29 aofit 1969;

Vu le décret n® 142 PG du 28 novembre 1970, portant remaniement
ministériel ;

Vu Pordonnance n” 40 CMLN du 8 aofit 1969, fixant les taux men-
suels de lindemnité de fonction instituée au profit des fonctionnaires et
agents de I'Etat; i

Vu le décret n® 231 PG du 31 décembre 1969, portant nomination
d'un Conseiller Culturel au Ministére de 'Information;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Sont et demeurent ra.ppﬁrtées les disposi-
tions du décret n® 251/PG du 31 décembre 1969 nommant M,
Bamby Gakou, inspecteur de I'Enseignement fondamental, con-

seiller culturel au Ministére de PInformation.

Art. 2. — M. Abdoul Sy, rédacteur 10 catégorie de la g{:];

F.C., journaliste est nommé conseiller technique au Ministé e
PInformation en remplacement de M. Bamby Gakou, apP
d'autres fonctions.

Il aura droit en cette qualité aux avantages prévus par 2
textes en vigueur.

r # " » - o “-
_Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié et comt®
miqué partout ol besoin sera, i

Bamako, le 18 anfit 1971.

Le Prégdent du Goupernement p- it
Liewtenant Baba DIARRA.

Le Ministre de Plnformation,

Lieutenant Youssouf TRAORE

) ; : cés
Le Ministre des Finances et du Commer

Licutenant Baba DIARRA

Le Ministre du Travail,
Sory COULIBALY

Le Ministre de I'Education Nationalés
de la Jeunesse et des Sporis,

Yava BAGAYOKO.

e —

Ministére des Firances et du Commerce

N° 320 MFC-MDITP-FNL — ARRETE INTERMINISTERIE!

détermiant le fonctionnement du Fonds national du fngrmrﬂr'
LE MINISTRE DES FINANCES ET DUI COMMERCE,

LE MINISTRE DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES
TRAVAUX PUEBLICS,

Vu l'ordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968, portant orsa®
sation provisoire des Pouvoirs publics en République du Mali et les ek
ultérieurs qui I'ont motivée; g

Vu l'ordonnance 46 bis du 14 novembre 1960, portant réglement fin
cier en République du Mali; Fi

Vu l'ordonnance n® 9 CMLN du 9 mars 1971, portant création
Fonds National du Logement; de

Vu lordonnance n® 10 CMLN du 18 mars 1971, fixant le tau®
la & Taxe-logement»,

ARRETENT :

. - i
Article premier. — Les recettes du fonds national du logem®"

sont

a) la « Taxe-logement » payée par les employeurs publics 3
prives;

b) les dons, legs, subventions et autres ressources.

Art. 2, — Le recouvrement de la « Taxe-logement » est aﬁc"ﬁ
par I'Ordonnateur-délégué du Fonds national du logement. A
effet, les employeurs opérant sur le Territoire de la Rép“bhquz
du Mali doivent lui faire parvenir :

a) chaque mois un état mensuel du salaire brut du persen® .,J..
A cet état sera joint un document attestant le versement au contP,
tem® i BDM du montant mensuel de la « Taxe-logement”’

b) Tous les trois mois un état nominatif du personnel en ¢
vité et des salaires bruts versés,

Art. 3. — Toutes les autres recettes du Fonds national du log?”
ment: sont constatées par 'émission d'un: titre de Imrc‘.eptl_ﬂn

y 'Ordonnateur-délégué.
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s?::t' 4. — Le comité de gestion amrété chaque année le pro- Art. 3. — Le montant des investissements pour Pacquisition
1

ime d'intervention du fonds national du logement sur les

Ctes des utilisations adressées au Ministre chargé de I'Habitat
- Mois avant la tenue de cette réunion.

Le comité de gestion arréte le programune d'utilisation au plus
Un mois avant le début de 'année budgétaire concernée.

hﬂir;: 3. — Le paiement des dépenses sera effectué par chéques
Pouy ires établis par 'Ordonnateur-délégué détenteur du chéquier.
o 8tre valables, les chéques seront conjointement signés par
 Ministres chargés des Finances et de 'Habitat ou par leurs
"Présentamts désignés.

A“-ﬁ_- — Toutes les piéces justificatives motivant le retrait
oIt jointes aux chiques soumis 4 Ja signature.

mﬁl:t 7. — La situation du compte est trimestriellement com-
UNiquée aux Ministres chargés des Finances et de I'Habitat.

'Iiehn' B. — Le fonds national du logement est régi par les régles
la comptahilité publique.

Art. 9. _ 1Ordonnateur-délégué du fonds national du loge-
chargé de Papplication du présent arrété qui sera enre-
T, publié et communigué partout ol besoin sera,

Bamako, le 28 avril 1971.

Le Ministre des Finances et du Commerce,

Licutenant Baba DIARRA,

Le Ministre du Developpement industriel
et des Travaux publics,

Robert Tidbl: N'DAW.

——ifi—

e 376 CAB-MFC-MDITP. — ARRETE INTERMINISTE-
_‘ EL prartant exondration du Matériel d’Equiement destind
8 Pextension de la Société Nationale des Tabacs et Allumettes
Qu Mali (SONATAM).

Le MINISTRE DES FINANCES ET DU COMMERCE,

LE MINISTRE DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES
RAVAUX PUBLICS,

Vu I]’nrdunnam-(- n' 1 du 28 movembre 1968, portant organisation des
‘“Uk:i.:?;g ;publi.;-; en République du Mali ct les textes ultérieurs qui Pont
50‘,';“ B loi n* 68.398 DL-RM du 17 juin 1968, portant création de la

1‘ ATAM régit par les déhibérations de I'ordonmance 25 CMLN du

avry] 1%5;

Vi e

ral g donnance n® 23 CMLN du 11 avpil 1969, portant statut géné-

®s Entreprises Nationales;
‘; P“"d_':'!‘rnam'.t n® 29 CMLN en date du 23 mai 1969, portant code
B H““—'““*“‘mt‘tnl* en République du Mali et notamment ses articles 2
'

ARRETENT :
Artigl

i

¢ premier. — Conforniément aux dispositions des articles
= €1 14 du Code des Investissements, la Société Nationale des
du 0 et Allumettes du Mali est exonérée des droits et taxes

do 'Portation sur le matériel d’équipement destiné i Pextension
"5 activités,

]

dni{t‘ 2. — La liste de ce matériel est jointe au présent arrété
e

lle fait partie intégrante,

de I'ensemble du matériel est de 291.000.000 francs mahens (deux
cent guatre vingt onze millions). ;

Art. 4. — Les Services des Douanes, des Impots et des Indus-
tries sont chargés chacun en ce qui le concerne de lexécution
du présent arrété qui sera enregistré et publié partout on bescin
SETd.

Bamako, le 16 aciit 1971,

Le Ministre des Finances et du Commaerce,

Lieutenant Baba DIARRA,

Le Ministre du Développement industriel
et des Travaux publics,

Robert Tiéblé N'DDAW.

LISTE DU MATERIEL
— Systémie: antifell ... e s e e 200.000.000 FM
— 1 étuveuse e O 1 S TR Vg |
— 3 machines & confectionner les cigarettes  50.000.000 FM
— 6 CMPAqUetTeuses ... L e 150.000.000 FM
— 2 groupes électrogénes de 210 KWA .. 35.000.000 FM
— Svstéme grinoll avec hombes ... ......  36.000.000 FM

291.000.000 FM

491 MFC-DNIL. — Par arrété en date du 17 juillet 1971, sont
autorisées la cession et la mutation des inmmeubles ci-aprés -

1¢ Titres fonciers 93 et 94 du cercle de Mopti sis & Sofara par
M. Henri Aocuad Bouzaid représentant les héritiers de feu Aouad
Bouzai domicilié & Mopti & M. Baba Kassé;

2* Titre foncier 43 du cercle de Mopti sis & Mopti, par la
commune de Mopti 4 la SOMIEX;

3* Titre foncier 36 du cercle de Mopti sis & Mopti par les
Etablissement Buhan et Teisseire & M. Ousmiane Kontao, com-
mercant 4 Mopti;

4* Titre foncier 24 du cercle de Mopti par la Compagnie du
Niger Francais 4 la Société Commerciale Africaine dont le siége
social est & Bamako

5" Titre foncier 141 du cerele de Bamako sis & Bamake par
la Compagnie Optorg & M. Baba Cissé représentant des Aisu-
rances SACRA B. P. 953 Bamako;

6" Titre foncier 2309 du cercle de Bamako sis & Bamako par
M. Ibrahiina Camara 4 M. Baba Cissé (Jugement n® 34 -du 26
novermbre 1963) ;

7° Parcelle du Titre foncier 2651 du cercle de Bamako sis
Bamako par El Hadj Bakarv Traoré commergant & Bamako
M. Adama Diarra caissier B.LAO, Bamako

8 Parcelle du Titre foncier 2651 du cercle de Bamako sis &
Bamako par El Hadj Bakary Traoré & M. Ousnane Camara
transportcur & Bamako.

e s

Au vu d'une ampliation du présent arrété les Gestionnaires
des Domaines 4 Bamako et & Mopti procéderont aux mutations
sus-visées' dés que les intéresés leur auront diéposé les  piéces
prévues par la réglementation fonciére dans le délai fixé i lar-
ticle 3 ci-dessous.
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Les autorisations accordées ci-dessus sont valables 4 condition
que les mutations interviennent dans les six mois qui suivront la
date de signature du présent arrété.

Rassé ce délai ces autorisations deviennent caduques.

R | ;e —

355 CRM. — Par arrété en date du 10 aofit 1971, une pension
pour ancienneté de service est concédée sur les fonds de la Caisse
des Retraites du Mali 3 M. Mamy Koné, ex-rédacteur d’Adminis-
tration de 17 classe 4° échelon du cadre supérieur.

Le montant annuel en est fixé & 720.000 francs pour compter
du 1°" septembre 1971,

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
1" septembre 1971,

Par application des dispositions de I'article 13 paragraphe 1V
de la Joi 61-70 AN-EM du 18 mai 1961, il est attribué 3 intéres-
s¢ une majoration pour famille nombreuse au taux de 25 % au
titre de ses enfants :

Seydou, né le 27 jun 1933
Issiaka, né le 30 juillet 1934;
Racki, née le 1°7 ayril 1937;
Maitmouna, née le 9 mai 1942;
Mahamadou, né le 10 juillet 1947
Yaya, né le 7 avril 1953,

Le montant annuel en est fixé & 180,000 francs pour compter
du 177 septembre 1971,

-

3538 GRM. — Par arrété en date du 11 aofit 1971, une peasion
pour ancienmetd de service est concédée sur les fonds d= la Caisse
de: Retraites du Mali &4 M. Younoussa Maiza, ex-technicien de
1™ classe 3¢ échelon du Génie civil et des Mines du cadre supé-

rieur.

Le montant annuel en est fixé 4 676.800 francs pour compter
du 17 janwier 1571,

La date d'entrée en jouissance de cette pension est finéde ay
1" janvier 1971.

Par application des dispositions de l'article 13 paragraphe 1V
de la loi 61-70 AN-EM du 18 mal 1961, il est attribué a Pinté-
ressé une majoration peur famille nombreuse au taux de 20 %
au titre de ses enfents ;

Mahamadou, né le B octobre 1936
Adssata, née le 28 aofit 1947

Cheick Moulave, né le 11 juillet 1949
Adiza, née le 22 décembre 1952
Souleymane, né le 5 janvier 1953,

Le montant annuel en est fixé 4 135.360 francs pour compter
du 17 janvier 1971.

Par application des dispositions de Tarticle 13 paragraphe V
de la méme loi, M, Younousa pourra prétendre pour compter
de la méme date et <ur justification des drojts au bénéfics des
avantages familiaux au titre de ses enfants -

Qurar, né le 14 acfit 1955
Bovhakar, né le 3 mars 1956:
Oumiou, née le 20 octobre 1957
Haoua, née le 1*" décembre 1958;
Agaissatou, née le 28 janvier 1960;

Mahamoudou, né le 16 féyrier 1962;
Aminata, née le 9 avril 1962;

Hati, née le 30 juillet 1963;
:Maimounatou, née 14 septembre 1965;
Modibo, né le 4 avril 1966;
Abdoulaye, né le 31 mars 1968:
Youssoufi, né le 17 décembre 1969,

i —_

559 CRM. — Par arrété en date du 11 aot 1971, une pensio?
de réversion augmentée d'une rente viagére est concédée SUT g
fonds de la Caisse des Retraites du Mali 4 chacune des |J.=!F‘ﬁ";-":“ﬂ‘"l
ci-dessous nommdes

M™™ Bintily Sakiliba;
Jeanne Sow,
veuves de feu Abdoulaye Konaté, ex-mécanicien de 2¢ classe o
cadre local du Chemin de Fer du Mali,

Le montant annuel en est fixé & -

Pension
Rente : 12.700 francs pour compter du 1" novembre 1970-

5 2 . i x S S | §
La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée &

1" novembre 15730,

T

Par application des dispositions de I'article 20 paragrapht 1*.

de la loi 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est auribué pov!

compter de la méme date une pension temporaire d'orphelit a
chacun des orphelins désignés ci-dessous :

Tapa Fofana, né le 23 juiller 1952:

Abdou Karim Makan, né le 25 septembre 1954:
Khadijatou, née 25 novembre 1956;

Kani, née le 27 mars 1958;

Oumou, née le 25 aofit 1958:

Abibatou dite Kama, née 30 décembre 19549
Cheick, né le 15 aofit 1960:

Ramata, née le 31 aociit 1962;

Sénébou, née 31 décembre 1963;

Aby, né le 5 aofit 1965;

Aminata, née le 9 janvier 1967:

Lalla, né le 27 décembre 1660,

Le montant annuel en est fixé 4 :
Pension @ 4.780 francs pour compter du 1" novembre 1970,
Rente : 2.116 francs pour compter du 1 novembre 1970.

Le total des pensions temporaires alloudes aux orphelins pour™
sur justification des droits étre élevé au montant des avantages
familiaux que percevait le mari. Payalles jusqu'a I'dge de 21 an%
ces pensions et rentes seront versées entre les mains de

M™* Bintily Sakiliba, mére et tutrice légale de : Tapa, Abdod
Karim Makan, Khadijatou, Oumou, Abibatou dite Kama, 567
bou et Aminata,

M™ Jeanne Sow, mére et tutrice légale de : Kani, Cheicks
Ramata, Aby et Lalla.

———

560 CRM, — Par arrété en date du 11 aott 1971, par appl:
cation des dispositions de article 13 paragraphe V de la 10
61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Garantigui Diarra, ex-gardie!
de Paix de 8° échelon pourra prétendre pour compter du
juillet 1971 et sur justification des droits au bénéfice des avantage®
familiaux au titre de son enfant Souleymane, né le 12 juillet 1971

P 28672 francs pour compter du 17 novembre 1970;
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o Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
2872 dont I'intéressé est déja titulaire.

i

961 CRM. — Par arrété en date du 11 aofit 1971, une pension
d Mversion est concédée sur les fonds de la Caisse des Retraites
4 Mali & chacune des personnes dénommées ci-aprés :
M:' Assitan Traoré;
3 M Victorine, née le 6 mars 1952, ‘
SUve et orpheline (succédant aux droits de sa méme) de feu
thélémy Koné, ex-facteur de 2¢ classe du cadre local du Che-
Min de Fer du Mali.

d Le montant annuel en est fixé & 19.576 francs pour compter
1™ mars 1971.

I“La date d’entrée en jouissance de cette pension est fixée au
mars 1971,

d Pay application des dispositions de l'article 20 P“mﬁm?he v
€ la loj 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué pour

Pter de la méme date 4 chacun des orphelins ci-dessous dési-
5

Lyliane, née le 8 décembre 1965;
funo, né le 9 mars 1968 ;
Osephine, née le 27 juin 1970,

£.¢ Pension temporaire d’orphelin dont le montant annuel est
™€ 2 7.832 francs.

Les pensions temporaires allouées aux orphelins mineurs pour-
L sur justification des droits étre flevées au montant des avan-
e familiaux qu'aurait pergus le pére. Payables jusqu'a I'dge

Ase | ans, ces pensions seront versées entre les mains de M™
an Traoré, tutrice désignée.

i

362 CRM. — Par arrété en date du 11 aoiit 1971, une pension

® Méversion est concédée sur les fonds de la Caisse des Retraites

U Mali 3 M™ Génévitve Thérése Marce Diallo veuve de feu

) s Diakité, ex-facteur principal de 3* échelon du cadre
des Postes et Télécommunications.

d Le montant annuel en est fixé 4 16.080 francs pour compter
U1 mars 1971,

1.,1'& date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
Mars 14971,

d Par application des dispositions de l'article 20 paragraphe V

©la loi £1-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué pour

E::?’PIH de la méme date i chacun des orphelins ci-dessous dési-
31

Tean, ng e 5 juillet 1951
o trmard. né le 26 mars 1956,

fixe Densian temporaire d'orphelin dont le montant annuel est
*¢ 4 3.216 francs.

Le total des pensions temporaires allouées aux orphelins mineurs
Urra sur justification des droits &tre élevé au montant des avan-
€S familiaux que percevait le mari. Payables jusqu'a I'dge de

. A= ces pensions seront versées entre les mains de M™ Géné-
1 - . 0 &
® Thérése Marce Diallo, mére et tutrice légale.

e
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563 CRM. — Par arrété en date du 11 aofit 1971, en appli-
cation des dispositions de l'article 20 paragraphe V1 de la loi
61-70 AN-RM du 18 mai 1961, la pension concédée 3 M™ Eugé-
nie Diakité, veuve de feu Marcelin Sangaré, ex-chef de Train
principal du Chemin de Fer est réversée 4 son enfant infirme
Gabriel Sangaré, né le 12 avril 1920.

Le montant annuel en est fixé a 32.760 francs pour compter
du 1" novembre 1969.

La date d'entrée en jouissance de la présente pension qui se
substitue 4 la pension temporaire d'orphelin est fixée au 1%
novembre 1969,

Le montant de cette pension sera versée entre les mains de
M™ Jeanne d’Arc Sangaré tutrice désignée.

~ii—

564 CRM. — Par arrété en date du 11 aoiit 1971, par appli-
cation des dispositions de l'article 13 paragraphe V de la loi
61-70 AN-RM du 18 mai 1961, le taux de la majoration pour
famille nombreuse attribuée 4 M. Founéké Sissoko, ex-conduc-
teur d’Automobiles de 4% classe du cadre local du Chemin de

Fer du Mali est porté de 40 4 45 9 au titre de son enfant
Diariatou, née le 29 juin 1955.

Le montant annuel en est fixé 4 29.328 francs pour compter du
1™ juillet 1971,

Mention en sera portée sur le livret de majoration pour famille®
nombreuse n* 194 dont Pintéressé est déja titulaire.

————ee e,

565 CRM. — Par arrété en date du 11 aoiit 1971, par appli-
cation des dispositions de larticle 13 paragraphe IV de la loi
61-70 AN-RM du 18 mai 1961, le taux de majoration pour famil-
le nombreuse 3 M, N'Golo Sidibé, ex-infirmier de Santé de 1™
classe 2¢ échelon est porté de 20 & 25 % au titre de son enfant
Kadiatou, née le 6 février 1955,

L.e montant annuel en est fixé 4 54.812 francs pour compter
du 17 mars 1971,

Mention en sera portée sur le liveet d'allocations pour famille
nombreuse n® 1660 dont Pintéressé est déja titulaire.

- -

566 CRM. — Par arrété en date du 11 aoiit 1971, par appli-
cation des dispositions de Particle 13 paragraphe V de la ol
£1-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Magnagalé Diawara, ex-
infirrvier vitirinaire de 1™ classe 4* échelon pourra prétendre
an binAfice des avantares familiaux au titre de son enfant Diidi,
née le 20 aviil 1971,

Mention en =era portée sur le livret d'allocations pour enfants
pemr eompter du 177 avril 1971 et sur justification des droits
n® 2835 dont Vintéressé est déja titulaire,

N~ = —

SRT CRM. — Par arrété en date du 11 aciit 1971, par appli-
cation das dizpositions de Varticle 13 paragrache V de la loi
R0 AN-PM du 18 mad 1961 M. Moussa Sissoko, ex-méca-
nicien de 1% elas= dn cadre local An Chemin de Fer du Mali
mourta pritendre pour compter du 17 juillet 1971 et sur justifi-
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cation des droits au bénéfice des avantages familiaux au titre
de son enfant Adama, né le 1" juiller 1971.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
n" 2133 dont lintéressé est déja titulaire,

568 CRM. — Par arrété en date du 11 aoiit 1971, par appli-
cation des dispositions de Tarticle 13 paragraphe V de la loi
61-70 AN-RM du 18 mai 14961, M. Kalifa Coulibaly, ex-infir-
mier vétérinaire de 1™ classe 1" échelon pourra prétendre pour
compter du 1" juillet 1971 et sur justification des droits au béné-
fice des avantages familiaux au titre de son enfant Nana, née
le 9 juillet 1971.

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n" 1313 dont l'intéressé est déja titulaire.

i

369 CRM. — Par arrété en date du 11 aciit 1971, par appli-
cation des dispositions de Varticle 13 paragraphe WV de la loi
61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Sékou Sako, ex-ouvrier quali-
fi¢ de 1™ classe du cadre local du Chemin de Fer du Mali pourra
prétendre pour compter du 177 juillet 1971 et sur justification
des droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de son
enfant Assitan, née le @ juillet 1971,

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 2672 dont lintéressé est déja titulaire.

— i _——

370 CRM. — Par arrété en date du 11 aoiit 1971, par appli-
cation des dispositions de I'article 13 paragraphe V de la loi
61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Karamoko dit Frangois Cou-
libaly, ex-planton principal des Postes et Télécommunications
pourra prétendre pour compter du 1" juillet 1971 et sur justifi-
cation des droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de
son enfant Henri, né le 6 juillet 1971.

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 2753 dont Pintéressé est déjh titulaire.

—

571 CRM. — Par arrété en date du 11 acfit 1971, par appli-
cation des dispositions de l'article 13 paragraphe V de la loi
61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. N'Dji Coulibaly, ex-agent de
Constatation des Douanes de 1™ classe 1°" échelon pourra préten-
dre pour compter du 1™ juillet 1971 et sur justification des droits
au bénéfice des avantages familiaux au titre de son enfant Aboul-
kassoum, né le 10 juillet 1971. !

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 1278 dont l'intéressé est déja titulaire,

—=z—

572 CRM. — Par arrété en date du 11 aofit 1971, par appli-
cation des dispositions de larticle 13 paragraphe V de la loi
61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Oumar Dia, ex-gardien de
Paix de 8° échelon du cadre local pourra prétendre pour compter
du 1" décembre 1970 et sur justification des droits au bénéfice
des avantages familiaux au titre de son enfant Bassirou, né le 13
décembre 1970,

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
n® 2876 dont I'intéressé est déja titulaire.

o e . et e e

e 14
574 MFC-DNI. — Par arrété en date du 13 aoit 1971, ©°
autorisées la cession et la mutation des inumeubdos ci-apres ¢

Titre foncier 2557 du cercle de Bamako sis &4 Bamako paf 'T;
Abraham Koné, demeurant i Bamako-Coura, représentant o
héritiers de feu Tiémoko Koné, 2 M. El Hadji Mor Gueye bJ?
tier 4 Bamako-Coura chez Amadou Djiré; AL

Titre foncier 325 du cercle de Bamako sis 4 Bamako F“I’r ; &
Georges Ablaine B. P. n" | Bamako 4 M, Abdelrahmane Niaka®
commergant 4 Bamako; 2

Parcelles Titre foncier 1070 du cercle de Bamako sis a Ha‘l]ﬂ-*
ko par M. Augustin Doumbia, instituteur en service a !T,I“sua
tut Pédagogique National 3 M. Fernand Diarra, Greffier =
Bamako, Antoinette dite Famta chez M. Demba Soumaré, ]_]153‘3
tion Poste Bamako, M"™ Soumaré, née Géndvidve Doumbia e
titutrice en retraite &4 Bamako Dar-Salam, Auguste Diarra 5
M. Fabien Diarra notable & Dar-Salam Bamako, M"™ "rfwr
Clément Sidibé, née Victorine Doumbia ménagére i Ouolof?
bougou Bamako, cession & titre gracicux; ’

Parcelle du Titre foncier 1716 du cercle de Bamako sis & Bﬂn;:i
ko (30x30), par M. Kassoum Diakité, ouvrier en retraite 3 &
Guimba Kéita, entrepreneur 4 Bamako; M

Titre foncier 2095 du cercle de Bamako sis & Bamako, Par, 3
El Hadji Daouda Sako, commercant 3 Bozcla a4 M. Ibrabi®
Camara commergant 3 Bagadadji; de

Parcelle 0" | du lot ¢ B» du Titre foncier 2300 du cercle i
Bamako sis 4 Bamako par El Hadji Dramane Touré, 3 M- i
Tounkara, commercant & Bamako quartier Bagadadii;

Tiwes fonciers 16, 143 et 161 du cercle de Kayes sis & Kayﬂ%{
par M™" Ramata Camara, Assa Sogoré épouses de M. El Had)
Moussa Niang demeurant 3 Kayes donation 4 M. El Hadji Mo
sa Niang commercant & Kayes;

Titre foncier 93 du cercle de Kayes sis 3 Kayes, par M. Mous
Niang, commercant B, P. 611 4 la SOMIEX; I

Titre foncier 1611 du cercle de Bamako sis 4 Bamako, par 5
société Nassib Dagher fréres, B. P. 79 4 Bamako, 3 M. EI Hadl
Bakoroba Tounkara commergant 4 Niaréla Bamako; 1

Titre foncier 342 du cercle de Bamako sis 4 Bamako, par "
Albert Badaoui Moukarzel, B. P. 562 4 Bamako, 3 M. Drama?®
Traoré, commercant i Maopti;

Titre foncier 1442 du cerdle de Bamako sis 3 Bamako, par 2
société Nassib Dagher fréres, 3 M. Camille Sapuma, 1mPo"
Export & Bamako;

Titre foncier 21 sis & D]rf‘- par M. DLLS!‘!IEI'I!? Dﬂ{]u, cﬂnuﬂﬂr'

cant & la Société Malienne d'Importation et Exportation
MIEX).

Au vu d'une ampliation du présent arrété les Gestionnaires de
Domaines & Bamako et 3 Kayes procéderont aux mutations 3
visées dés que les intéressés leur auront déposé les piéces prev
par la réglementation foncidre dans le délai fixé A l'article
ci-dessous,

Les autorisations accordées ci-dessus sont valables A Cﬂﬂdidﬂﬂ

que les mutations interviennent dans les six mois qui suiv
la date de signature du présent arrété. .

Passé ce délai ces autorisations deviennent caduques.

i e

5375 MFC-DNI. — Par arrété en date du 13 aofit 1971 e

paragraphes 3 et 4 de Particle 1°" de I'arrété n® 331 MFG'DN
du 29 avril 1971 sont modifids comme suit :

Au lieu de :

3" Partie des Titres fonciers 119, 396 et 397 du cercle de E[amag
ko sis & Bamako, par les Etablissements Buhan et Teissél™ I
Bamako i la Société malienne de fabrication d'Articles M€¥
liques (SOMAFAM) Bamako:

=

i

L -

==

ol S B
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+ Partie des Titres fonciers 119, 396 et 397 du ccrclic _de
?m‘a‘kﬂ sis 4 Bamako, par les Etablissements Buhan et Teisseire
Bamako, 4 M. El Hadj Niamé Kéita, commergant i Bamako.

Lire :

3" Partie du Titre foncier 119 du cercle de Bamako sis 4 Bama-
» Par les Etablissements Buhan et Teisseire & Bamako, 4 la Socié-
Malienne de fabrication d’Articles Métalliques (SOMAFAM)
o;
] ¥ Partie des Titres fonciers 119 et 398 du cercle de Bamako
ﬁ Bamako, par les Etablissements Buhan et Teisseire & Bama-
» & M. El Hadj Kéita, commergant 3 Bamako.

(Le reste sans changement.)

—_—

979 MFC-DNI. — Par arrété en du 19 aoiit 1971, sont rendus
Utoires les états de liquidation des Contributions indirectes
allaxes assimilées concernant 'exercice 1971 s'élevant au total

4 somime de cent cinquante cing millions cinquante trois mille
te cing (155.053.035) francs.

—— —— =

0 MFC. — Par arrété en date du 19 aofit 1971,
Au lieu de :

Sont rendus exécutoires les roles des Contributions directes
taxes assimilées concernant Pexercice 1966-1967.

Lire !
C'Gncernant I'exercice 1971.

{Le reste sans changement.)

C— e —— ——— —— ——

381l SI-IRB. — Par arrété en date du 19 aofit 1971, sont
us exéeutoires les rdles des impdts directs et taxes assimilées
NCernant P'exercice 1971, s'élevant au total 4 la somme de trois

{3“‘ trente quatre millions huit cent vingt mille vingt francs
34.820.020).

982 DI. — Par arrété en date du 19 aofit 1971, sont rendus
t: Utoires les états de liquidation des Contributions indirectes
taxes assimilées concernant Pexercice 1971 s'élevant au total
Qu‘a somme de trois cent trente millions huit cent quatre vingt
ze mille huit cent dix huit francs (330.895.818).

i

983 MFC-DNB. — Par arrété en date du 20 aoiit 1971, sont
s au budget d'Etat 1971, les crédits ci-dessous indiqués :

SECTION 31
Présidence el services rattachés

CHAPITRE 31-02, Présidence et services rattaches (ma-
tériel )
article 1, paragraphe 6. Cérémonies et fétes publiques 4.000.000
SECTION 42
Transports, Télécommunications et Tourisme

CHAPITRE 42-02, article 3 — Garage adminis-
tratif (Matériel)

Paragraphe 1 — fonctionnement ............ 600.000
Paragraphe 2 — achat pitces détachées ........ 12.600.000
5, 2 L D ecatelnce v g s BEL RN S 17.200.000

—saii—

5 MFC-DNI-SI — Par décision en date du 24 aotit 1971, il
est prononcé le dégrévement et 'admission en non valeur d'une
somme de trois millions six cent quarante huit mille huit cent
soixante deux (3.648.862) francs

-

6 MFC-DNI-SI. — Par décision en date du 6 septembre 1971,
il est prononcé Je dégrévement et 'admission en non valeur d'une

somme de six millions cent vingt sept mille deux cent quatre vingt
dix neuwf (6.127.299) francs.

Les réclamations n™ 8, 9, 11, 18, 33 et 35 sont rejetées,

s TU——

Par arrété en date du :

11 aofit 1971, — Les fonctionnaires dont les noms suivent sont
nommeés aux fonctions ci-aprés :

M. Mamadou Fainké, précédemment économe au Lycée de
Badalabouzou est nommé économe & I'Institut National des Arts;

M. Bakara Diakité, précédemment économe & I'Institut National
des Arts est nommé économe du Lycée de Badalabougou.

Le présent arrété sera enregistré, publié et communiqué par-
tout ol besoin sera.

Ministéra des Transports, des Télécommunications el du Tourisme

N° 337 CAB-MTTT — ARRETE portant remaniements tari-
faires des Services postaux et financiers de tous les régimes.

~E MINISTRE DES TRANSPORTS, DES TELECOMMUNIUA-
TTONS ET DU TOURISME,

Vu lordonnance n® 1 CMLN en date du 28 novembre 1968, portant

organization des Pouvoirs publics en Républigue du Mali modifiée par
lordonnance n® 47 CMLN du 29 acfit 1969

Vu le décret n® 142 PG-RM du 28 novembre 1970, portant remanie-
ment ministériel;

_Vu l'ordonnance n® 62 PG-BM du 29 novembre 1960, portant créa-
tion et organisation de I'Office des Postes et Télécommunications de
la République du Mali, modifiée et complétée par la loi o 65-10 AN-BEM
du 13 mars 1965;

_ il
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VYu la résolution n® 1 PO de la CAPEAQ de Nouakchonr 1971
Sur proposition du Directeur général de 'Office des Postes et Télé-

communications du Mali,

ARRETE :

Article pramier. — A compter du 1" juillet 1971, les taxes des
Services postaux et financiers sont modifides conformément aux
indications des tableaux ci-annexéds,

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MAL 1= juillet 1971

At 3, — Le Direciur général de 'Ofiice des Postes ot T8E
communications de la République du Maii est cnargé de V3P
cation du présent arrété qui sera enregistré, publié et comumunig®
partout ot besoin sera.

Koulouba, le 30 avril 1971,

o 2 : -
Le Ministre des Transports, des Tfk‘”mm
nications ef du Tourisme,

Lieuterant Karim DEMBELE.

Art 2. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures contrai-

res au prisent arréed, e -

ENVOIS DE LA POSTE AUX LETTRES - REGIME INTERIEUR
TAXES I'AFFRANCHISSEMENT

- e — e = — e — — —_— —_— ﬁ
NATURE DES ENVOIS ECHELON DE POIDS TAXES | OBSERVATIONS
| | __'-H
| |
1* Letires [ Jusqu'a 0 g 70 | Jusqu'au poids de 10 & i::
au-dessus de 20g : 100 g 150 | lettres sont acheminées P
au-dessus de 100 g+ 250 g 300 voie aérienne sans SUF
an-dessus de 250 g : 500 g | 500
au-dessus de 300 g ¢ 1000 g 700
au-dessus de 1000 g : 2.000 g i 900 |
Poids maximum : 2 kg |
2° Cartes Postales [ | 50
3% Cartes de visite et cartes asnmilées [ |
a) ne portant que des indications autorisées sur les | I
imprimés ainsi que des formules de politesse |
conventionnelles exprimées en 5 mots ou ao
moyen de 5 initiales maximum ... ... .. II 40
B ANEIE CREER s s T e o [ | 70
1
4" Imprimés ordinaives l Poids maximum : 250 g
o [ Jusgu’a 20 g f 40
a) Dépais isolés | au-dessus de 20 g : 100 g 60
| au-dessus de 100 g : 250 g 100
b} Dépdts en nombre Jusqu'a 2o 3a
an-dessus de g 100 g | 50 |
au-dessus de 100 g : 250 g i B8O
¢} Sac spécial d'imprimés pour le méme destina- | Poids maximum : 30 kg
.! 1 ']
e | Pour la taxation, chaque sac spécial est consi- |
| déré comme ftant fictivement constitué d’autant |
| de paguets-poste de 3 kg qu'il y a de fois de |
| 3 kg dans le poids total de lenvei plus un
| paquet-poste correspondant au reliquat de poids.
Exemple I
. La taxe d'un sac de 16 kg 500 est obtenue en '
additionnant les taxes applicables 4 5 paguets.
| poste de 3 kg et celle afférente 3 un paquet-
| poste de 1| kg 500,
5" Imprimds spéciaux '
a) Cécomrammer Poids mazimum = 7 k | ;
b) Imprimés électoraux Par 100 ) 8 e
- " . t
c) Imprimés sans adresse ni signe daffranchisse- o lrantion: Ge'd 0 g I ]
ment 10 |[Taxe par unité
6" Pagueis postes Jusqu'd 500 g | 240
a) Tarif général | Au-dessus de 500 g : 1.000 g 400
| Au-dessus de  1.00D g : 2.000 g ' 600
| Au-dessus de  2.000 g : 3.000 g [ 900
| Poids maximum : 3 kg [
k) Envois de livres Juzqu'a  3.000 g .I S00
Auv-dessus de 3000 g jusqu'a 5.000 g, par frac-
tion de 1.000 g. [ 250
| Poids maximum : 5 kg |
¢) Dépbt en nombre | Par L (T et 1 e S ' 200 fl‘.\épﬂrt minimum ¥ 107

Poids maximum par pagquet 500 g |

i exemplaires

s el B
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[ - e e o ot e ——— e _..__I._ - ——
NATURE DES ENVOIS ECHELON DE POIDS | TAXES |  OBSERVATIONS
"-.--_-__ |

T JT
PUrnaux ef derits périodigues

g
/ mealux roatés ou hors sac .......c0c00en Par 100 g ou fraction de 100 & +
“pédids, proupés par les expéditeurs éditeurs, |

Positaires ou revendeurs ...........00... Par 100 g ou fraction de 100 g 2

) . 2 £
J““rhaux non routés, déposés en nombre, af- |
"anchis en puméraire ou 4 la machine A |

) R P e Par 100 g ou fraction de 100 g t
‘I"‘““'ES JORTRENE S e D e Par 100 g ou fraction d= 100 g 12
JBurnauy sans adresse ni signe d'affranchisse. |
e S s e | Par 100 g ou fraction de 100 g | 4 Distribution dans les boites
. | postales uniquement
H"";-"'h'—__:n_.. e = Sy =I s o e mae—— o .
ENVOIS DE LA POSTE AUX LETTRES - REGIME EXTERIEUR COMMUN E.
TAXES D'AFFRANCHISSEMENT
S - ——er -
NATURE DES ENVOIS ECHELON DE POIDS | TAXES | OBSERVATIONS
"'h..______ :
I LE | |
teres Jusqu’a 20 g 80 ILes lettres somt acheminées
| au-dessus de Mg o: 100 g | 150 par woie afrienme  sans
| au-dessus de 100 g : 250 g | 300 surtaxe, jusqu'au poids
au-dessus de 250 g : 500 g 500 | de 10 g
I au-dessus de 500 g : 1.000 g ! 700
u-dessus de 1000 g ; 2.000 g ! GO0
b | "ids maximum : 2 kg |
Carge; Pastales | '
L3
A Cartes de virite ef cartes asamiléas | | 50
Im'" Portant que des indications autorisées sur |
"% imprimés, ainsi que des formules de polites- |
fonventionnelles exprimées en 5 mots ou au
b) i de 5 initiales au maximum . ....... 40 |
L e S T R e S a0
'|’ y
Y Imprimes ordinaires Poids maximum : 250 g !
Dépsts isoles Jusqwd 20 g 40
au-dessus de 20 g 4 100 g 60
by au-dessus de 100 g & 250 g 1o
5?:{"5” en nombre | Jusqu'a 20 g 30
Exemplaires au moins au-dessus de 20 g 100 g 30
o au-dessus de 100 g & 250 g 80
Sac spécial d'imprimés Poids maximum : 30 kg
T le méme destinataire pour la taxation, chague sac spéeial est
considéré comme ftant Activement constitué
d'autant de paguets-poste de 3 kg qu'il y a de
fois de 3 kg dans le poids total de Penvei, plus
| un paquet-postal correspondant au reliquat de |
| pods. |
Exemple : I
La taxe d'un sac de 16 kg 500 est obtenue en |
additionnant les taxes applicables & 5 paguets- |
" | poste de 3 kg et celle afférente 4 un paguet-
. de 1 kg 500.
3 Ig'!"mﬂés spéciaux RESE.ARS R
T g et Poids maximum : 7 kg gratuit
5] m'p“.““ élecioraux .l Par 100 g ou fraction de 100 g 10
d’aﬁ"mﬁ. sans adresse ni signe
5 ERDCOMRIMENE il i b s e e | 10 Taxe par unité
A ;Qn-lef,; FPoste Jusqua 500 g 240
i eénéral |Au—dc55u5 de 500 g : 1.000 g 400
Au-dessus de 1000 g : 2000 g 600
| Au-dessus de 2000 g : 3.000 g S00
) Poids maximum : 5 kg
El!zrai’ d o
e livres | Jusqu'd 3.000 g 900
Au-dessus de 3.000 g jusqu'd 5.000 g par 1.000 g
| ou fraction de 1.000 g 250
% | Poids maximum : 5 kg
i |
Péts en nombre Par paquet 200 | DépSt minimum 100
Poids maximum par paguet 500 g | exemplaires
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NATURE DES ENVOIS ECHELON DE POIDS |l TAXES DBSERV&TIGNS
| | —
7° Journaux et fcrits périodigues | ‘
a) Journaux routés ou hors A€ ......oieaees Par 100 g ou fraction de 100 g | é ||
Expédiés groupés par les expéditeurs, éditeurs, | '
dépositaires, revendeurs ......ooicaaaainaan Par 100 g ou fraction de 100 g 2
b) Journaux non routés, déposés en nombre, ai-
franchis en numéraire ou A la machine & af-
PERTVCIE  5hive s niserosininctiicis ack s wim oo e et | Par 100 g ou fraction de 100 g 6
¢ Mikres JORFIAUR . i.iiiciesavisdeaeasden Par 100 g ou fraction de 100 g 12
d) Journaux sans adresse ni signe d'affranchisse- poitt?
oo AEPEE SO PP S S T D A e o g Par 100 g ou fraction de 100 g 4 Distribution dans led
postales uniquement
- — — 5 e - ______.—--"‘"‘."_..l"'
ENVOIS DE LA POSTE AUX LETTRES REGIME INTERNATIONAL
TAXES D'AFFRANCHISSEMENT
——————————— e ———— re— — —— g
I .
NATURE DES ENVOIS | ECHELON DE POIDS TAXES OBSERVATIONS
1® Lettres Jusqu'a 20 g I 90 |
| au-dessus de 20g: 100g 200
au-dessus de 100 ¢ : 250 g 400
au-dessus de 250 g 0 500 g 8O0
au-dessus de 500 g : 1.000 g 1.400
au-dessus de 1000 g : 2.000 g 2,200 |
Poids magimum : 2 kg |
2% Cartes Postales Ordinaires ou illustrées ....... samasbadieaian | 60
illustrées avec 5 mots de souhaits veeux formules
de polite®se ..o vrurnnrnr e s 40
o : Jusqu'a 20 g 40
3 Imp::tmé: : au-dessus de 20 g 80
a)} Tarif général au-dessus de 250 g 100
au-deszus de 500 g 200
au-dessus de 1.000 g 350
au-dessus de 2,000 g | 600
Poids maximum : 2 kg |
, I ] il
b) Tarif réduit 2o i e £ Tarif _général et
: : Jusqu'a 20 g 20 de 50 %
— Envois de livres au-dessus de Wg: 100g 40
au-dessus de 100 g 250 g a0
au-dessus de 250 g 500 g | 100
au-dessus de 500 g : 1000 g | 175
au-dessus de 1000 g : 2000 g | 300
au-dessus de  2.000 g : 3.000 g | 450
au-dessus de  3.000 g : 4.000-g 575
au-dessus de 4.000 g : 5000 g 700
: i| '3 20 20 |
— Journaux, écrjr.s périodiques, brochures, parti- md:ﬁﬂq:: a0 i 100 & a0 |
tions de musiques, Cartes goégraphiques auddsnis de 100 g 250 g 50
audessus de 250 g : 500 g 100 |
au-dessus de 500 ¢ : 1.000 g 175 |
au-dessus de 1,000 g : 2.000 g 300
c) Sacs spéciaux dimprimeés | Poids maximum. : 30 kg
Par échelon de poids de 1 kg 250
#° CECOBTAIONIES v v i vvssontonsssintngsnsnss Poidr maximum : 7 kg wrabilt
5" Petits DAQUAES .. .ian v e mirae e e s Poids mazimum : | kg
]
Jusqu'da 100 g 'l a0
E;u.l.n--:lu':.l.-.iu:i de 100 g : 250 g 170
au-dessus de 250 g : 500 g 290
au-dessus de 500 g : L.0O00 g 520

Rﬁﬂ

Fraj

Bagy
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ENVOIS DE LA POSTE AUX LETTRES
TAXES SPECIALES
S Régimes intérienr el extérieur commun
e ——L{———

I juille N 'FICIEL. DE LA REPUE]I UE DU MALI
.ﬂ:ﬁt 14971 JOURNAL OFFIC Q

07

— . B —— r— — |
NATURE DES TAXES BASE DE TAXATION MONTANT |  OBSERVATIONS
—
ﬁl_"ﬂ"‘ avec paleur déclarée | Poids maximum : Maximum de  déclaration
axes daffranchissement b T S S S e 2 ke h:i;g:wkur z 600000 FM
B L e L R R R EEEl 0 g |aEEEEammes i
i 3 ke | | Boites ...... 600.000 FM
J | st i et M L T e e | | Paquets .... 200.000 FM
) L‘;“"—’- ................................. tarif lettres
e e T R T s | Juequ'd 2000 g oot |  Tasf letwres |
au-dessus de 2,000 g, par fraction supplémentaire | |
[ el S e R e | 00 |
) Pa Jusqu'd 20008 .. ..-cocaenatain i, tarif lettres |
RN i b e e ey Ak | au-dessus de 2,000 g, par fraction supplémentaire
g B o 0 R i i el e | 300 ‘
Droje 4, recommandation | ; ! 200
Droit dassurance Par 20,000 FM ou fraction de 20,000 FM ...... 50 |
Maximum de peErception ... .. 0 isessiaiiaan 400 |
e urrence | 200 Ellcb :!sld a;phc:ﬁz aux
obje e catégorie
T |
tre dexpres Par envor: T50ME - caices v s se s e ot e s 400
Par Anc 0BTl 5 slie sinesias e o e g S e e e e 2,000 |
Taxe dattente : |
I'Par 1/4 - dheure- de Jour: ... 0 iseiiesessesens 300
e fixe de recommandation l Fomn 1ol coirsrdnidaiiva e mu sl sinme 00 |
Sac spécial dimprimds .. ... ce i ineias 1.0:00) |
“Minjgé pour’ perte d’objet recommandé VPap el Bsolf oo caianna e T 7.000 5 fois taxe unitaire
P sae” SpECIR] fes ooy sien i e ek i 35,000 II
d 5
s e réception Demande au moment du dépSt .............. ' 100
Demande postérieurement au dépdt ... ....... 200 |
tray o Y T a) Demandé avant l'expédition de 'objet | i
d | ([ e gratuit
Mgcifioadon:d adrese b) Demandé apris Texpédition: de Fobjet .., .. | |
Par voie: POSIalS  civaebismniinhe b aine s e 360 A percevoir éventuellement
Par voie télégraphique ... ..o iianisiaiai, | 360 | la surtaxe aérienne
| Taxe télégraphique en
; s
amapion Par réclamation déposée ....... e e 200 |
* de recherche dans les documents de Service | Par 1/2 heure indivisible «o...ovevennzunennn 600
» | Minimurmn de perception ........q-cecaseeain 1.200
o |
ite Testante Journaux et écrits périodiques ... 50 Taxe applicable aux objets i
ANLPEY BOVOEE oo s ni boaiews s m s sha e a s il e | 100 de  correspondance  de
| toute  nature, adressés
poste restante ou télégra- 4
o | phe restant. |
TRemens poste restante Vovageurs de commerce, titulaires de la carte '
professionmells i L e e 5000 | TAUX ANNUEL
¥ ANEDRY  PEDRIRIIRET ire/s /5, nrs. 5irm s oS ol Srmiss d 8 ol | 10.000
E Pﬂur absence ou insuffisance d'affranchis I La taxe est le double du montant de l'affran- .
e chissement manguant, avec minimum  de {
. perception de : |
|Juurnaux et fcrits périodigques . ...... ... 5. | 40
AUtres - ohjets i s R e e e sie'a | 80
Ty vtk { L
e ! A L T R et e e e | 200 Cette  taxe  est PR |
"‘%‘:1 dédouanement ou de présentation en | Sacs spéciaux d'iMPrmMEs . ....oe.eieiaiinia. 500 tout objet mﬂpﬂf:é s
i douane, passible ou non
du droit de douane
Iy | Par obi ;
. objet dépassant 500 g ....c.0cvecrreninns 40 Tax hiet - ot
" de magasinage Par sc spbeial dlopimés .. ... .. B 100 p:r pf;f;f R sarte da
Ei
v .
O, Pox de venlbe oo diosadse e i e s e 100
Pons réponse | Tonix - A EChANEE v wrvim e as o s maew s g &0
r"h i Pour une durée de réexpédition de :
€ réexpdditi e B TTMIIE e s T W . 1.000 4
$adjtlon A P S coeieie ] 2.000 :
[ i
"emeng "Bt ] d Pt modde: oo o s e s e v 3.000 ;
SRALSEtAl PanEier P 0L RpINErES MoORlE IOVEDE . .visiin s ss s smsies s saiosssnssss 5.000 Taux annuel h
Grand modéle ..... P b e e 7.000
Remplacement de el ... i racrsnssmsesss 1.000
) ,'
HE"“T flamme d'oblitération & ca.ra.ctére 3500 |Taxe forfaitaire annuelle |
taire de machine & affranchir. . indivisible ; e
% | o |
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ENVOIS DE LA POSTE AUX LETTRES
TAXES SPECIALES
REGIME INTERNATIONAL

1= juillet 1971

J

e e ——
|
NATURE DES TAXES BASE DE TAXATION Taxes | Ohbservations
| .
" ioh
Envois avec valeur déclarée | Poids maximum : ‘ Maximum  de déclara®
i de paleur : "
; F
Labbtes e st E e A R e 2 ke | Lettres ..... bﬂ'-"-%\gﬂ
Boftes . ...ceuinieinieninannrnannanenn 1 kg | Boites ...... 600,
1* Taxe d'affranchisserment ; |
B EBETER e e  S e A | Tarif lettres
I | N S R R e N e YR N Par feaction de 00 @ ciaecdivesinah sy i
Minimum de perception .....c..evecneiaaees | 250
|
2* Droit de recommandation | 200
4
3* Droit d'assurance | Par 20.000 FM ou fraction ........cieiini.n. | 50 | Pas de minimum d¢ P
| ception
Taxe d'expris Par wnvoh el s e e | 400 |
Par sac aplcial’ i o e o s st g e | 2,000
Taxe dattente par 1/4 d'heure de jour ...... 300
I : Brovol: TsolE v o we mras s nae S g 200
Droit fize ‘de recommandation Sac spécial dImMpPHMES .. .oiueeeiiaeaee e, 1.000
' Par envol d80lé .ottt 7.000 i
Indemnité pour perte d'objet recommandé pa: ,,.:,; SPECIAl . 35000 (5 fois la taxe ulﬂ“"‘"ﬁ]I
. . Demandé au moment du dépdt ... ... ... .0, 100
Avis de réception Demandé postéricurement au dépdt ... ... 200
g s =g a) Demandé avant l'expédition de l'objet . ..... gratuit
Retrait ou modification dadresse b) Demandé aprds lexpédition de Tobjet . ..... o
Par voie postale ... civecinisase i snaeas 360 Pereevoir  éventuellem®
surtaxe aérienne. -
360 Taxe télégraphigue
Tk olasaini Par réclamation déposée ..........c.0c0cuoa 200
Frais de recherche dans les-documents de Gervice | Par 1/2 heure indivisible . ,.........ooooveen ggg
Minmmum de perception . ..... e co0-cecssaes 1.
Taxe pour absence ou insuffisance d'affranchisie- Le mode de calcul reste inchangé.
ment o .
Minimum de perception
Journaux et écrits périodiques .....cieieeeas 40
Autres ENVOLE . ...v.vrararass st rasnsnns 80
Taxe de dédouanement ou de présentation en | Envoi isolé e S E:]}g
Douane Sac spécial dlimprimés ... ..ol .
Taxe de magasinage Objets dépassant 500 g ....ovnvnrinnnnnnnrens 40 | Taxe percuse par ul:il: o
Sacs spéciaux dimprimés ...l 100 par jour par
6* jour
Coupons rf ponse P e pen e S A B e B 110
Taux @ EERRNEE o n s v v s s o wss o e o0
Taxe de réexpédition Pour une durée de récxpédition de :
A Ay L R e 1.000
e T T ey B e e ! 2,000
|
Remire & domicile I IF"q:mr les paguets dépassant 5300 g .. ... ... 100 |
—— —_— —_— —J/é

TAXES DES COLIS POSTAUX
Voie de surface
REGIMES : Intérieur — Intérieur CAPTEAO

ﬁ;

_.—-""""J/

=

TAXES
ECHELON DE POIDS —
Régime intéricur Mali | Régime CAPTEAQ

Jusqu't: 1oRE o i s e i R T i 200 400
Audessus de 1 kg 1 FEE +ovinceimmnmnimnnmarsimnriessanaanns 300 700
Av-dessus de 3 kg s S kg .iiiiiiiaisansessia s e ae 400 1.000
Av-desusde 5 kgt I0KE - oovvrrrrrarsnnrnspssssrnnrnsnyinnns 750 1.600
Av-dessus de 10:kg @ T5 kg s oisisbinii i vidainnruarasdaaiin. 1.100 2.600
Avsdessusode 15 kg @ 20 kg ovinranaamr s sy s g 1.500

. 3.200 5

S e e O e e e e e e e B e e e

e e e
ol " —

ra

l!l

5
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TAXES DES COLIS POSTAUX

Voie aérienne

. REGIMES : Imtéricur — Intéricnr CAPTEAQ

4049

TAXES
ECHELGN DE POIDS |
Régime intérieur Mali [ Régime CAPTEAO
h""‘"—-—-__
JOSEER | R | 5 a o atmtin o rimim o momgmn i i g ol s 520 720
tﬂ"ﬂu-dt T M M R et s G4() 1.340
"'U-d:,“ o Tl AL T RS e AR i i NI 1.260 | 1.660
Bl B Ry r A RE i e e e e e 1.680 2,280
B e 40 1 BEE caseiive iy b 2.000 2600
B 5 ket Bk i buliesieantons et sas e 2.670 | 3.520
A.J_d“m o P i e C i e 2.99() 5.840
‘I.u.d-“m‘ e Tokg'r kg i e e 3.310 4.160
et T R T e S 3.630 4480 *
a0 T I 1 e B sl R ey 3.950 +.800
R e 100 K s LK oo aiina s v s s s B s e g S8 ' 4,620 6.120
“"‘-‘rd:,m“ L Bk b e R e e : 4,940 6.440
""'4'& g de 10 TR b e e ST 5.260 6. 760}
Ay Bius e 3ok o Ik e e S e 5,580 7.080
B e 10 ke | 1Bks TR A , 5.900 7,400
L s PO Lo P T e SR S s e O 6.620 8.320
A g A TR R R G R TR A 6.940 8.640
&uﬂ:mu A6 170 s I8k s e e e e L 7.260 8.960
i R R T N R R e e | 7.580 9,280
e TR L S L e e A T e S e 7.500 5,600
COLIS POSTAUX
TAXES SUPPLEMENTAIRES — TOUS REGIMES
% 3 - T e e e T T e — - —— e —
|
NATURE DE LA TAXE BASE DE TAXATION | MONTANT
"\__‘______ I,
tt
d k
23 darrivis li |
T ivde d'un colis 70
3'4:.“ de dédouanement | 360
f de rdeeption | a] Demandé au moment du dépdt | 100
f R | &) Demandé postéricurement au dépdi | 200
g.: %:-maticm ou demande de renseignenmient ........... ' 200
Dyg;, d¢ remballage ] } 180
de commission pour colis franc de taxes et de droits | a) Franchise demandée lors du dépiit 180
D b) Franchise demandée aprés dépt 360
It de magasinage (4 partir du 6° jour) Par colis et par jour 100
H'-I.a“ Maximum de perception 2,400
B i de poste restante Cette taxe s'applique & l'avis darrivée .................. | 100
'assurance d’un colis avec valeur déclarée Maximum de déclaration de valeur : 200.000 FM
a) Droit fixe par colis (taxe de recommandation) ...... 200
b) Taxe proportionnelle par 20000 ou fraction de
oy SO000EM- 0, QI A e o IR o 50
*Irait ou modification d'adresse A) Avant FPexpédition du colis ....u.'oroerurennnsnn.n gratuit
B} Aprés l'expédition du colis
a) Demande postale :
Tame R e crmesie mioes A A Lt F60
Surtaxe aérienne en plus éventuellement
k) Demande télégraphique
B e R U e T b el Al 360
Taxe télégraphique avec ou sans réponse payée
i Surtaxe aérienne éventuellement pour lenvoie de ]:I.i
e - formule C 7 |
BMnité e cas de perte de spolisation ou d'avarie Ty e e L e LS A, I | 2,600
Avedessuz.de 1 kgt B kg vl s 4.400
Au-dessus'de 3 kg @ S5 kg ... .. oeneenonons Al . o 7.200
Au-dessuz-de -5 kg 10 kg o onsln il 10.800
I Audessus de 10 kg's 15 kg -.oooviiinniiiiiniinnnn. | 14.400
s T% : Au-dessus de 15 kg : B e S e AT L LR 16.200
Coliy de lavis de non livraison Tah par - avin SxpEAIE ..o e 100
Contre remboursement Maximum du montant de remboursement par  colis
' 200.000 FM |
A} Régime intéricur :
Réglement de compte comme pour les envois du service
postal
B) Régime extéricur commun € E »
) R e har ol e S Rt R s e 250
b) Droit proportionnel : 0,75 9% du montant du rembour-
sement, soit par 20,000 FM cu fraction de 20,000 FM .. i50
e
"-5..;-‘!-__.- (i e e — : by LIRS o e o L s e e I St =0 e I ol 20 M



]
4
B
L
-
b

ARTICLES IARGENT
REEGIME INTERIEUR
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DESIGNATION DE L'ENVOI

BASES DE TAXATION ET COMMENTAIRE

1* Mandats

2* Valeurs & recouvrer

3® Envois contre remboursement

a} Mandat: ordinaires n® 1402

g R R e e
Droit proportionnel par 200000 FM ou fraction ..................

b) Mandats caries n® 1406
B L T T L
~— Taxe proportionnelle par 20,000 FM ou fﬂcmn ..... R e
Maximum par mandat n®* [402 et 1406 : 200.000 FM

c) Mandats de versement & un compte courant postel {quelle que soit
la formule employée)
— gl OO0 B s e T S R e S e e e e
— Au-dessus de 100,000 PM ... .. cicuininnrnsscsnnnrsnansnnss

| d) Mandat télfgraphique : cas péndral :
— Taxe applicable aux mandats ordinaires n® 1402

— Taxe télégraphique :
1* Taxe principale par mot minimum de perception : 10 mots
2° Surtaxe fixe par télégramme y compris la taxe du service-retour .. ..

e) Mandat télégraphigue collectif :

_ — Diroit de commission :
ce droit est égal & la somme des droits de commission des ma.nd:tg
ordinaires supposés établis
— Taxes télégraphigues

Mandat télégraphique collectif (suite)

— Taxe principale perque d'aprés le nombre total de mots des divers
télégrammes-mandats supposés émis isolément, l'indication « RFX »
et la communication particuitre n'étant comptées qu'une seule fois

— Taxe forfaitaire représentant 3 la fois la surtaxe fixe et la taxe
TR T T T ST e e - e At e e P e S B e e

a) Droit par valeur recouvriée oU MOD . ...ovwvarnaranesys o sl ] |
b) Droit fixe par bondersan ..o v i i i i e e |
I L A A L A e L e

B. — REGIME EXTERIEUR COMMUN « E »

100
40

200
40

DESIGNATION DE L'ENVOI

BASES DE TAXATION ET COMMENTAIRE

TAXES

1* Mandatzs

2° Valeurs j:recouvrer

3° Envoi: contre remboursement Méme tarif que le régime intéricur | 5

a) Mandais ordingires n® 1401 E
el T L et R R s ) L T e T R R i
— Taxe proportionnelle par 20,000 FM ou frﬂ.chon ----------- e
by Mandatr-caries n® 1406 E . |

s T . s Gt L L PR TPt S |
— Taxe proportionnelle . .l i b eas e |

c} Mandat de versement & un compie courant postal
Le droit de commission est celui des mandats-lettres ou de mandats-
cartes selon les formules utilisées
d} Mandat téldgraphique cas général
Droit de commission celul des mandats ordinaires 51 lexpéditeur ne
demande pas le payement & domicile celui des mandats-cartes si Pexpé-
diteur demande le payement & domicile |
Taxe télégraphigue :
Taxe principale = taxe d'un télégramme pour la méme destination
Eventuellement, taxes accessoires ’
Remarque
Dans le régime E il n'est pergu, ni surtaxe fixe, ni taxe du service |
retour |
¢} Mandat télégraphigue collectif |

Méme régle de taxation que pour les mandats wlégraphigues mlltutlls|
du régime intérieur mais sans application de la taxe forfaitaire
de 2.000 FM |

‘Méme tarif que le régime intéricur 2 Eh [

100
40

200
40




,q,"l" juillet 1971 JOUANAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MAILI

ESIGNATION DE LA TAXE

Q""-ﬁ S— —

TAXES ACCESEOIRES

411

b) DPeffice (inadmis) :
¢) Aceéléré (inadmis)

d) Télégraphique :

Taxe o écritune \ W
Par million ou fraction de million ..... PRUbERR e

e} Virement d'un mandat-carte ou d'un mandat-poste au C.C.P.
du bénéficiaire

BASES DE TAXATION ET COMMENTAIRE TAXES
““"'l-l—_
Ir

Taxe de  renouvellement des|a) Mandat présenté au payement pendant le 197 mois qui suit Pexpi-

Mandats périmés i i il e e e e 200
b) Payement demandé au-deld du mois visé ci-dessus . .............. 40H)
¢) Maximum de perception : 1/3 du montant du mandat. Ce maximum

n ne peut dépasser 1.000 FM
Avis de payement postal a) Demandé lors de D'émission ..........c.c0cieincneniiorsinsnns 100
% b) Demandé postérieurement & Pémission ... ..., .. 0. iciiiiiiiiaan 200
Retrajt ou modification d'adresse | MEme tarif que pour les envois du service postal
P
Réclamation '| 200
SERVICE LES CHEQUES POSTAUX
5 I. — REGIMES INTERIEUR ET CAFPTEAQ
DEESEIE‘;;EE?I%N ' BASES DE TANATION ET COMMENTAIRE TAXES
M"""‘--__ 7 |
v
1||Ir“"“::'ﬂﬂf‘nt 1" Mandat de versement aux comptes courants postaux
{quelle que soit la formule utilisée)
— Jusqu'i 1000000 B oo s n s s e aERe e 100
— Avcdessug de TOO00 T IFRL o v s we s i o 200
2° Versement par chégues bancaires
chéques bancaires présentfs au payement par le service des chégques
|  postaux :
a) Jusgu'a TOOOR0CEM i e e A e e e e 100
FAYE FL ST e el R, 10 T o Y s L T, e e 200
R | 17 Au profic du titulaire (chéque de retrait)
flait des fonds | @) Payement aux guichets des bureaux de poste v compris les guichets
de payement 4 vue ;
|E"a.r 20000 ou fraction dé- 200000 FM ool v e soe o aa e as akie s 4
Minimum de perception .. ..ol il e i i e 100
&) Mandat-lettre “deerfdit o cocien dind e i e e e e
PRAT-ACINIPAPE-"% # A v T A I At R T R R s Wby T b S el 100
2" Au profit @'un tiers
LARAE I v o et oy P BT R T SR R T, S s BN 200
Taxe proportionnelle par 20,000 FM ou fraction de 20,000 FM .... ()
3* Payement par mandat télégraphique sur demande du titulaire
du compte
I v — Drroit des mandats télégraphiques
ements - 1* Virement interne (du Mali pour le Mali)
B PO TR | o e e e R R A A ST e O oS e i gratuit
b) Doffice on o accdlird oons divia el sy v i S S 400)
A B T R e S o e F e e e R R S,
Droit proportionnel par 1 million ou fraction de 1 million ........ 00}
d) Virement d'un mandat-carte ou d'un mandaf-poste
CTVNE et o R [T 5 T T R e s SN S S gratuit
3 Virement régime C.APT.EA.OQ,
a) Ordingire par 200000 FM ou fraction ..........cc0ceerennnnens 4
Minimum de perception ............. 000, d s WAt S T 100

00 it 5

gratuit

e

Fuill i ar e s
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IJIHDIEE{?PhEiTﬂI'T{:iIEIY BASES DE TAXATION ET COMMENTAIRE | TAXES
; Iy P
' TAXES DIVERSES
1* Commision de tenus de compie Emd.w_aﬁm annuelle) ... 1,008
¥ Relepd de compte pendant une pérviode déterminde :
a) Par 100 opérations ou fraction. .c. vy pasmeaianassiormaes 400
b} En cutre, par extrait consultd ... .. .n. cuiciiea s ey a0
3" Notification de Pavelr d'un comple & une date déterminée ........ 200
4" Notification périedique de l'avoir d'un comple : redevance mensuelle
— pour avis hebdomadaire ........... .. ccrirrarraranearrraeaa 300
— pour un avis bi-hebdomadaire ... ... .00 0 it 500
— pour un avis quotidien ... ... ... cececerrae e e 1.000
5" Madification de Pintitulé d'un eomple ... ... 0 riiinaianas A00
[ p
| 6* Renseignements  par  éléphone, en plus de la communication
pebephominue: s e e e e e R e R e A0
| 7 Chégques sans provison ;
I a)ide retralt A e BOMINART | L b e e T e e néant
b} de retrait, non PrésentE A VUG ...t e e e e e e 1.000
d'assignation ou de VIFEMEAE . vevvivsenreomanar e 3 2 [0
IIFF“ Az de payement ou d'inreription
a) demandé au moment de 'émission ou du dépdt ... oo, 100
R 1L oSy v ) SRR B LGl S S S S 200
9 Certification de chégue
a) orainaire @ taxe d'un chéque d'assignation |
Bl e DA e o R s e e e B R e 300
10" Cesnon de formules
F R T 1) T e S N ) SN SR i e o L 0 T 400
b enveloppes 7 CHP Jo CBab ..o en e asnvesasissnessnsssis 400
P v et | e 0 D P R o L il 0 s e S s SR 400
d) ecarnet de chégque de virement ou de payement (25 fDITI:I:Illl:‘!} 1040
e) formule isolée de chiéque de virement ........... f b e 3 AL gratuit
f) bordereaux n® 101, 102, avis n® 50 e cenmt . .oooivun i innnnnons 400
L R Mol o e e et e e R A e e e A 200
—— — —_— —— =="/
2, — REGIME EXTERIEUR COMMUN « Esn -
DESIGNATION "

DE L'OPERATION

BASE DE TAXATION ET COMENTAIRE

1* Virement

2* Retrait des fonds

3" Virement

4* Réclamation

TAXES

| Les versements ont lieu seulement par mandats-lettres, mandats-cartes

| et mandats télégraphiques du régime extérenr commun.

Chéque de payement transformé en mandat-carte ou mandat télégra-
phique par le centre des chégues postaux.

a) Virement ordinaire

par 20.000 ou. fraction de 200000 FM .. ....ccmvimeimmmmnsnmen e
minimum de PercePUDI .. ..vie i cie e e P R

b} Virement d'office (inadmis)
| c) Virement accéléré (inadmis)

d) Virement télégraphigue
Taxe de virement ordinaire

En plus taxe d'écriture par 1 million ou fraction de 1 million ......
el Firement d'un mandat-carte ou. d'un  mandat-poste 4 un comple |
COMPORE. “Postal i L R e R S B TR |
Taxe par réclemation ............:.. .23 P T ST IR e A PE s

g
Tarifs des mandats du régim®

et
Tarifs des mandats du régie

400

Eratuit

200

b

L E

1!
=

Hap

e

Har

|

Moy

r = I

et IR A il |
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Ministire de la Défense, de V'Intérienr ef de la Sécurité

.]EBG DI-2, — Par arrété en date du 28 mai 1971, est autonisé
transfert 3 Abidjan (République de Cote d'Ivoire), des restes
197, lsde Delafosse Henri, décédé & 'Hopital de Kati, le 26 mai

ktl"‘i'* dépenses résultant de ce transfert sont 4 la charge du Gou-
Meur de la République de Cate d'Tvoire,

e ———— e ——

6508 MDIS.DSS. — Par arrété en date du 29 juillet 1971, un
el direct pour le recrutement d’éléves gardiens de Paix
2 lieu le 30 octobre 1971 dans les Chefs lieu des régions

|

~ Bamako, Gao, Kayes, Mopti, Ségou et Sikasso.

Seuls les candidats de 1a nationalité malienne, célibataires, titu-
de ladu. DEF ou du niveau de la 9° année fondamentale, et Agés

g - 4 22 ans au plus au 1 janvier de l'année en cours sont
contourir.
Les

Iy

7,

demandes de candidatures devront parvenir au Ministére
Défense de I'Intérieur et de la Sécurité (Direction des Ser-

toes

o

de Sécurité 3 Bamako) au plus tand le 10 octobre 1971, date.
Ture, 3
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ARTICLES D'ARGENT Les candidats devront réunir les conditions prévues par la lol
“ 6 ) i snéral des
o Risiiei . n* 61-57 AN-RM du 15 mai 1961, portant statut génera
s c Régime internationa fonctionnaires du Mali promulgée par le décret n® 034 PG-RM
Heals du 1 juin 1961. .
MANDATS PAYABLES EN ESPECE Les demandes d'autonisation de concours doivent tre accoin-
Yandas. carie pagnées obligatoirement des piéces suivantes :
= Taxe fine <. voonnocnns e B S ar T 140 1°) Extrait de naissance ou jugement supplétif d'acte de nais-
= Taxe proportionnelle par 20000 FM ou fraction 20.000 FM 130 sance en tenant lieu; .
Mangay 1zt 2*) Extrait du Casier judiciaire (bulletin n* 3) ayant moins de
A E 280 3 mois de date; )
- T::: If;;ﬂ"' ionnelle par 20.000 FM ou fraction 20.000 FM 150 3") Certificat de bonne vie et meeurs ayant moins de 3 mows
§ de date;
MANDATS DE VERSEMENT A UN CCP 4*) Certificat de scolarité.
M
*ndat-carte Nul ne peut &tre nommé :
ottt BTV R S I e s s et N A 70 . 5 i A
— Taxe proportionnelle par 20,000 FM ou fraction 20000 FM 80 1°) ¢il a encouru une condamnation judiciaire; .
M 2*) &'il n'est reconnu apte a un service de jour et de nuit;
ndat-liste - 3°) &'l ne remplit les conditions physiques particuliérement
""%m fixe bsssnnetis i e e lgg sulvantes :
¥ o e sl i — FEtre de constitution robuste;
Sxes spdciales — Awvoir 1,65 m. au minimum de taille;
; AVIS DE PAYEMENT — Posséder une acuité visualle des deux yeux au moins égale
= demandé lors de Témission .............ocooiiiiiiieas 100 & 13/10; (vee; coprecieurs aduis).
demandé postérieurement & I'émission ......ocoooieennns it Les épreuves de ce concours' porteront sur les matiéres sui-
RETRAIT OU MODIFICATION D'ADRESSE vantes :
= Demandé avant I'expédition du titre ............... . gratuit 1°) une dictée servant d'épreuve d'orthographe ceefficient 2
— Demandé aprés l'expédition du titre écriture cosfficient 1 (durée 1 heure);
:m—" voie P'i'“ﬂf-é-_ -------------- FE A S S 360 2°) une rédaction (notion sommaire ccefficient 2 (durée 2
Sus surtaxe a fi.!:nﬂe hﬂurﬁﬁ}‘
"= Dar vois' tElégraphlaue & s iisesinenes R 360 eyt _ -
m;mtaﬁfiﬁ;:ﬁ};q:: s 3") une composition de geographie ceefficient 1 (durée 1
I S R N s i A | heure).
TAXES DE RENOUVELLEMENT Les épreuves sont cotées de 0 4 20 auvecun candidat ne peut
a) ti oyl ) Gty B étre déclaré admis ¢l a obtenu une note inférieur 4 7 pour l'une
brsest au pavement pcodant lo 100 mos i it Pespi | ouCiconque des Gpreuves, su mois de 5 points bour Tensem:
b i ble des épreuves.
) Payement demandé au délai du délai visé ci-dessus ........ 100

Les sujets des épreuves sont choisis par le Ministre de la Défense
de I'Intérieur et de la Sécurité dans trois series d'épreuves pour
chaque matiére proposée par le Ministre de 'Education Nationale.

Les commissions des épreuves seront composées comme suit dans
les centres, autres que Bamako.

Président :
Le Gouverneur de région ou son représentant.

Membres

Un mstituteur;
Un mspecteur de Police.

A Bamako, la commission sera composée de :

Président :

Le Directeur des Services de Sécurité ou son représentant.
Membres :

Un instituteur;

Un inspecteur de Police.

Les épreuves seront placées sous enveloppes cachetées par les
membres de la commission de surveillance qui dresseront Procés-
verbal de leurs opérations,

Les épreuves et procés-verbl seront adressés au Ministre de
la Défense, de 'Intérieur et de la Séourité (Direction des Services
de Sécurité).

La commssion de correction et de classement qui sidzera i
Bamako, sera désignée ultérieurement.

R
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112 DI-3. — Par arrété en date du 7 aoiit 1971, est annulé 23 juillet 1971. — M. Moussa Dialo, commis " Adiminist@

Parrété 0" 0033 DI-3 du 6 mars 1970 portant approbation de
fa délibération n" 2 CPES du 22 octobre 1969 de la Délégation
Spéciale de la commune de San relative au baptéme des rues,
artéres, avenues, édifices et places publics de la ville de San.

o

119 DI-3. — Par arrété en date du 18 aoiit 1971, est approu-
vt le budget primitif exercice 1971 de la commune de Kita
arrété en recettes et en dépenses i la somme de quatorze millions
quatre cent vingt cing mille huit cent quarante ,14.425.840)
francs.

= i

Par arrétés en date des :

26 avril 1971, — La sanction disciplinaire d'abaissement d'éche-
fons est infligée & M. Mamadou Koita, officier de Police en ser-
vice au Commissariat de Police du 2* arrondissement 4 Bamako,

Compte tenu de cette sanction M. Mamadou Keita, officier
de Police de 3° classe 5° échelon redevient officier de Police de
3" classe 1" échelon. .

Le présent arrété prendra effet & compter du 31 mars 1971
date de réunion du Consetl de discipline,

13 mai 1971. — M. Soumaila Diallo, gardien de Paix 2¢ éche-
lon mle 436 en service au Commissariat de Police de Mopti est
traduit devant un Conseil de discipline comme suit :

Président :
Le Directeur des Services de Sécurité ou son délégué
Membres
Namory Traoré, officier de Police, Commissaire de Police Spéciale
Chemin de Fer 4 Bamako:
Adama Diallo, gardien de Paix 7° échelon mile 524 en service au
Commissariat de Police du 4° arrondissement 4 Bamako:

Sambou Diakité, gardien de Paix de 2° échelon mile 422 en ser-
vice 4 la Direction des Services de Sécurité 3 Bamako.

M. Namery Traoré, Connnissaire de Police spéciale de Chemin
de Fer 4 Bamako remplira d'office les fonctions de rapporteur
du Conseil de discipline qui se réunit sur convocation de son
présent.

Les questions 3 poser au Conseil 3 Uexclusion de toutes autres,
sont, =% sulvanes

Promudss guestion.

Les faits refatés dans le rapport n" 29 C-PM ei-joint et repro-
chés 4 M. Soumaila Diallo, gardien de Paix 2° échelon en ser-
vice au Commissariat de Police de Mopti sont ils établis ?

Deuxiéme question

Ces faits & savoir : « indiscipline, ahsences irréguliéres » sont
ils autant de mauvais exemples de nature 3 perturber la bonne
marche du service ? :

Troisiéme question : AN

-2 8i ouita ces questions ou & l'une’ d’elles' M. Soumaila Diallo
«est.Alipassible. de Tune  des sanctions  disciplinaires prévues par
Particle 46 de la loi n" 61-37 AN-RM du 15 mai 1961 pour
j”f‘g..‘fﬁﬁ“??l:.dw&cs- Tavis du {.‘gnwl-de discipline st requis ?

- ]

Quatriéme questio =777 1 il

Dans l'affinmative; Tuqualfe g - - =

H F L i . it
de 1" classe 4° échelon, précédemment 2 adjoint au Got
dant de cercle de Mopti, est relevé du comunandement,

M. Amar Maya dit Boubacar Traoré, comunis d’Admil 100y
tion de 2° classe 5 échelon, chef d'arrondissement de
cercle de Dioila, est relevé du conmandement. :

L’intéressé est remis 4 la disposition du Ministre du T
M. N'Tigui Coulibaly, commis d'Administration de l",,hiéb{:',
4" échelon, précédemment chef d'arrondissement de
cercle de Kolokani, est relevé du commandement.

2 aofit 1971. — La sanction diciplinaire de D'abaissemett
deux échelons est infligée 3 M. Adama Sissoko, en servict
Commissariat de Police de Bandiagara.

Compte tenu de cette sanction M. Adama Sissoko i€
gardien de Paix de 2¢ échelon depuis le 1° juillet 1969 r"dﬁﬂf
gardien de Paix stagiaire et conserve 'ancienneté civile 3%
échelon, g1l

Le présent arrété prendra effet 4 compter du 3 juillet !
date de réunion du Conseil de discipline.

12 aolit 1971. — M. Tiéoulé Diallo, commis :l’ﬁdm-’.nistrﬂui
de 2' classe 3° échelon, précédemment chef d’ar:g;ﬂissﬁﬂﬁnt
Kassorola, cercle de San, est mis 4 la disposition du Gouver™ ik
de la région de Kayes, en remplacement numérique de M.
Bagayoko, relevé du commandement.

M. Tiémoko Sidibé, commis d'Administration de 17 o
4* échelon, précédemment chef d’arrondissement de Toubs de
cle de Banamba, est relevé du commnandement et remis arias
position du Ministre du Travail,

Le maréchal des logis chef Tiéfing Mariko, précédemment dﬁ
d'arrondissement de Kébila, cercle de Kolondiéba, est rele jof
commandemment et remis i la disposition du chef d’Etat °
des Forces Armées maliennes.

: 1
Les dispositions de Tarticle 1" de Parrété n* 19 MDIS ¢ &
février 1971, sont et demeurent rapportées en ce qui €0
M. Talatou Morou Majga.
M. Talatou Morou Maiga est maintenu dans le com
ment et reste affecté dans la 6* région.

Le Maréchal des logis chef Bazet Ap Mohamed, pn’?ﬂ;d"-“"ﬁqﬂ‘
chef d’arrondissement de Léré, cercle de Niafunké, est nofie
chel d'arrondissement de Gossi, corcle de Gronrna-Rharos e
remplacement du pendarme Chr tophe Sidibé qui - regdlf
neuvelle affectation, s

Le gendarme Christophe Sidibé, précédemmient chel d'ﬂl'r_aﬂd'
ment de Gossi, cercle de Gourma-Rharous, est nommé itk
d'arrondisseipent de Léré, cercle de Niafunké, en remplac®
du Maréchal des logis chef Bazet Ag Mohamed, muté.

i

Ministére du Travail i
363 MT-DNF P-P'.I3-' — Par 'ahfté en date du 8 aoiit 1971 ijl s

mlo_gis-tea dont les épreuves se dérouleront dans les chefs heu'-“
.région de la République du-Mali les 25, et 26 aoit _3_931.'_' o

|2 1ee-nombre-de places est.fixé & six (6. Les! demanides 9°, e
| didature "devront pa’rrénin'.-par"]a-voiei-"hiﬁﬁ'fbl;iqq.t{'. 3“%?

du Travail (Direction de la Fonction publique et du B¢
ri a Bamako au plus tard Je 29 juin 1971.

mﬂﬁdr'

ouvert un concours direct d'aceés au corps des Assistants 777 e

ng.m-;i—v#ﬁ.—vﬂvmﬁ?r—r

e S b e SN T
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aq(la foncours est réservé aux nationaux maliens agés de 18 ans

" HE““'“_E et de 30 ans au plus jouissant de leurs droits civiques

%i‘-ﬂalr&s du dipléme d’Etudes fondamentales ou d'un dipléme
alent,

En Outre les postulants devront satisfaire aux conditions physi-
SUvantes -

"’J Acuité visuelle de chacun des yeux égale 10/10 (verres

a) :"-l?ﬁ aclmis) ; I ol s _
fpn oPbtude & Paccomplissement nocturne des obligations profes-
nieflpg.

Les pitces exigées sont celles mentionnées ci-aprés :

= -"':rtte-. de naissance ou jugement supplétif en tenant liew;
= Certificat de résidence:

= Xtrait du casier judiciaire;

= Diplome (D.E.F. ou son équivalent);

ertificat de visite et de contre visite.

- %S Preuves de ce concours qui seront notés chacune de 0 a 20
eront sur les matidres suivantes :
Py ition frangaise, ceefficient 2 durée 2 heures;
Mimquﬂ, coefficient 2 durée 2 heures;
th’zhﬁnaﬁqum, cefficient 2 durée 2 heures;

ul numérique et (ou graphique), ceefficient 1 durée 2 h.
“ﬁé?i Note unique d'écriture et de présentation de 0 & 20 avec
thag, Ent 1, est attribuée & l'ensemble des quatre épreuves de
e candidat,

Tw“-‘jtts des épreuves derites sont choisis par le Ministre du
h{“ﬂ.ﬂe note inférieure 4 7/20 est éliminatoire. Le nombre de
" Toquis au total pour l'admission est 96. ;
"la?ﬁ Commission de surveillance des épreuves sera constituée
Curement, :
— —ni— -

n“365 MT-DNFPP-6. — Par arrété en date du 8 juin 1971, il est

b . o0 examen professionel pour I'accds au corps des Assis-
%mméhﬁﬂrologistes dont les épreuves se dérouleront le 13 sep-
1971 et jours suivants dans les centres ci-aprés :

2Yes, Bamako, Ségou et Gao,

ap, SXamen est réservé aux aides-météorologistes titulaires
Yane m‘i“'lus_b années d'anneté dans le corps et exceptionnelle-
%a.u moins 6 années d'ancienneté dans le Corps et exception-
%e“f aux aides-météorologistes auxiliaires et journaliers ayant
" 3¥ant au moins (3) années d'ancienneté,
[ﬁpmg'ramme est celui ci-joint en annexe.
Teuves seront cotées de 0 4 20,
e note inférieure 3 7/20 est @iminatoire.

Mg 0 candidat ne pourra #tre déclaré admis sl n’a obtenu
Moyenne générale de 12/20 aprés application des casfficients.

%mmhiﬁsiﬂn de surveillance des épreuves dans les centres

A 9ue Bamako sera nommée par les Gouverneurs de régions.

Q,nm?a“laku, elle sera nommée par le Directeur général de la
N publique et du personnel.

- PROGRAMME POUR L'EXAMEN PROFESSIONNEL
D'ACCES AU CORPS DES ASSISTANTS
METEOROLOGISTES

L
_.i‘ﬂ‘-‘amen,compnrte cing (5) épreuves écrites :

h_! :I Eﬁﬂ.‘unﬂ' COMTMune

Hon (un rapport), durée 2 heures, ceefficient 2 heures;

A — Option exploitation

1} Météorologie générale, durée 2 heures, ceefficient 2 heures;
2) Instruments météorologiques, durée 2 heures, coefficient 2 h.;
3) Codes et messages internationaux pointage des cartes, durée
2 heures, ccefficient 1 heure;
4) Correction et réduction des observations rédaction et contrdle
des documents périodiques, durée 2 heures, ceefficient 1 h.;
A — Option Radio
1) Netions éiémentaires de la Météorologie, durée 2 heures coef-
ficient 2 heures;
2} Instruments météorologiques, durée 2 heures, caefficient 2 hig
3} Codes (Radio), Météo forme générale, Synop, Métar, Spéci,
Filot, Taf, Fifor, Temp, Airep, Contour, Prontour, Isofront,
Code €, lecture au son, manipulation, durée 2 heares, caf-
ficient 1 heure;
4) Organisation générale des transmissions météos et notions
générales de radio électricitd, durde 2 heures, coefficient 1 h.
Nota ; L'écriture et la présentation sont notées de 0 4 20 avec
ceefficient 1 pour I'ensemble des épreuves.

-

366 MT-DNFPP-6, — Par arrété en date du 8 juin 1971, il
est ouvert un concours direct d’accés au corps des Assistants de
la Navigation Aérienne dont les épreuves se dérouleront dans les
chefs lieux de région de la République du Mali le 8 septembre

1971 et jours suivants.

N | ' \

Le nombre de places est fixé & deux (2). Les demandes de
condidature devront parvenir par la voie hiérarchique au Minis-
tére du Travail (Direction de la Fonction publique et du per-
sonnel) 4 Bamako au plus tard le 6 juillet 1971. -

Ce concours est réservé aux nationaux maliens dgés de 18 ans

au moins et de 30 ans au plus jouissant de leurs droits civigues

et titulaires du Dipléme d’Etudes Fondamentales ou d’un diplome
équivalent.

En outre les postulants devront satisfaire aux conditions physie
ques suivantes :

a) acuité visuelle de chacun des yeux égale 10/10 (verres
correcteurs admis) ;

b) aptitude & I'accomplissement nocturne des obligations pro-
fessionnelles,

Les pitces exigées sont celles mentionnées ci-aprés ;

— Acte de naisance ou jugement supplétif en tenant lieu:

— Certificat de résidence;

— Extrait du casier judiciaire;

— Dipléme (D.E.F. ou son équivalent);

— Certificat de visite et de contre visite.

Les épreuves de ce concours qui seront notées de 0 4 20 por-
teront les matiéres suivantes :

Composition frangaise, ceefficient 2 durée 2 heures:

Physique, coefficient 2 durée 2 heures;

Mathématiques, coefficient 2 durée 2 heures:

Calcul numérique et (ou graphique), ceefficient 1 durde 2 h.

Une note unique d’écriture et de présentation de 0 & 20 avec

ceefficient 1, est attribué & Tensemble des quatre épreuves de
chague candidat,

Les sujets des épreuves écrites sont choisis par le Ministre du
Travail,

Toute note inférieure & 7/20 est é liminatoire. Le nombre de
points requis au total pour I'admission est 96,

La commission de surveillance des Epreuves sera constituée
ultérieurement, . ;
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RECTIFICATIF & larrété n® 368 MT DNFPP-6 du & juin
1971 portant ouverture d’un concours professionnel pour le re-
crutement d'inspecteurs du Service général des Postes et Télé-
communications,

Liarrité n® 368 MT DNFPP-6 du 8 juin 1971 est modifié com-
me suit :

Au lieu de :

Un concours professionnel d'entrée au Centre régional de for-
mation postale d'Abidjan pour 'emploi d'inspecteur du Service
général des Postes et Télécommunications aura lien & Bamako
centre unigue les 14 et 15 juin 1971

Lire :

Un concours professionnel pour le recrutement des inspecteurs
du Service général des Postes et Télécommunications aura lieu
les 14 et 15 jum 1971 4 Bamake centre unique,

Au lteu de :

La nomination définitive dans le Corps des inspecteurs des Pos-
tes et Télécommunications interviendra aprés I'obtention du di-
pléme ou certificat du Centre régional de formation d'Abidjan.

Lire :
Supprimé, \
Le reste sans changement.
—_— .. ——

Par arrétés en date des :
13 ma1 1971, —

MM. Santigui Mangara, professeur de 3° classe 1" échelon;
Bernard Sissoko, professeur de 3¢ dlasse 1*" échelon a I'école
normale supérieure Bamako;
Abdrahamane Touré, professeur de 3° classe 1" échelon
aMrecteur de I'école normale supérieure Bamako;
Mamadou Doucouré, professeur de 3° classe 3° échelon
école normale supérieure Bamako;
Kadari Bamba, ingénieur des Travaux agricoles de 3° clas-
se 1*" échelon, précédemment Directeur Usine Allumettes;
Monobem Ogognangaly, ingénieur du Génie civil et des’
Mines de 3° classe 1*° échelon;
Oumar Yattara n° 1 dit Sadou Maiga, contréleur des FPostes
et Téécommunications de 3® classe 5° échelon,
sont déférés en Conseils de disciplines composés comme suit :

Président :

Le Directeur général de la Fonction publique et du Personnel;

Membres ¢

Un représentant du Ministre de la Justice, Gande des Sceaux;

Un représentant du Ministre de la Défense, de I'Intérieur et de
la Sécurité;

Un représentant du Ministre des Finances et du Commerce;

Quatre membres représentant le Personnel désignés par l'orga-
nisation syndicale de chaque Corps.

Les membres éliront parmi eux un rapporteur du Conseil pour
chaque Corps, qui se réunira 4 la Direction nationale de la Fonc-
tion publique et du Personnel sur convocation de son Président.

Les questions & poser & 'exclusion de toutes autres sont les sui-
vantes :

Premiére question : Sont-ils exacts les faits reprochés aux fone-
tionnaires ci-dessus nommeés et relatés dans le dossier de affaire ?

Deuxiéme question : 51 oui, ces fonctionnaires sont-ils P:;al
bles de 'une des sanctions prévues 4 l'article 46 du Statut
des fonctionnaires du Mali et pour I'application desquelles
du Conseil est requis ?

vav

Troisiéme question : Dans Paffirmative, laquelle ?

M. Louis Pascal Négre, administrateur civil en chef é{;h&lle_j;
est placé en position de détachement pour une période de ﬂcﬂ;
ans renouvelabie auprés de la Banque Africaine de Développe™
a Abidjan (République de Coéte d'Ivoire).

Pendant la durée de son détachement, M. Louis Pascal I?E-E;:z
est astreint au versement de la contribution de 465 4 1a L""l‘é,
des Retraites du Mali. Le versement de la contribution comp!
mentaire de 8 §¢ est & la charge de 'organisme employent

it
Le présent arrété prendra effet pour compter de la date d& F*

de service de l'intéressé 4 son nouveaun poste.

29 juin 1971. — M. Bella Cissé, commis d’Administratio? 7
2¢ classe 4" échelon, précédemment en service au s-:ms-(!!:d"“ o
cement de Mopti, est déféré devant un Conseil de discipling
posé comme suit :

Préstdent :
Le Directeur général de la Fonction publique et du pemnﬂﬂ‘*

Membres :

Un représentant du Ministre de la Défense, de I'Intérieur et d 3
Sécurité;
Un représentant du Ministre des Finances et du Commerce: e
Un représentant de I'Inspection générale des Affaires admi’
tives, fconomiques et financidres; : rorg®
Quatre membres représentant le Personnel, désignés par Tetey
nisation syndicale. i
Les membres éliront parmi eux un rapporteur du Gmﬁmlt%u
se réunira A la Direction nationale de la Fonction publiqué ©
personnel sur convocation de son Président.

; . gur
Les questions 3 poser A Pexclusion de toutes autres sont les
vantes

M. B
Premiére question : Sont-ils exacts les faits reprochés a M-
Clissé et relarés dans le dossier de Faffaire ? s

Deuxiéme question : 51 oui, M. Bella Cissé est-il Faﬁib}sdg
l'une des sanctions prévues 4 Particle 46 du Statut g du
fonctionnaires du Mali et pour Iapplication desquelles
Conseil est requis ?

J'avis

Troisiéme guestion : Dans Paffirmative, laquelle ?

5 juillet 1971. — M. Moussa Sy, moniteur adjoint de &’ !f;-
en service au Secrétariat de 'Ecole Centrale pour PIndust il &
Commerce et PAdministration, est déféré devant un nse
discipline composé comme suit :

Président :
Le Directeur général de la Fonction publique et du ]:-"‘3""'5"'3']1‘wljl

Membres :

Jev
Un représentant du Ministre de 'Education nationale, de 13 J

nesse et des Sports;

Un représentant du Ministre des Finances et du Gﬁﬂu“mﬁi’is *

Un représentant de 'Inspection générale des Affaires adm’™
tives, économiques et financiéres;

Quatre membres représentant le Personnel, désignes P2

nisation syndicale.

. Torg"
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Les membres: éliront’ parmi eux un rapporteur du 'L:.ﬁnm'l fqui
; Féunira 4 Ja Direction nationale de la Fonction publique et du
nnel sur convocation de son Président. :

ﬁlfﬁ questions & poser A 'exclusion de toutes autres sont les sui-
Hites ]

Premiére question : Sont-ils exacts les faits, reprochés a M.
Mm’“a Sv et relatés dans le dossier de Uaffaire ?

Deuxizme question : Si oui, M. Moussa Sy est-il passible de
Une des sanctions prévues i Particle 46 du Statut général des
i?mi“ﬂﬁajrnﬁ du Mali et pour I'application desquelles l'avis du
Consei gt requis ?

Trﬂfl'.iiémg question : Dans l'affirmative, laquelle ?

PMM- Tiguida Mady Dioura, préposé de 2° classe 5° échelon des
tes et Télécommunications depuis le 1°" octobre 1969 Chef de
rondissement de Niena (région de Sikasso) est, par change-
Ot de cadre pour nécessités du service intégré A concordance
Mdice dans le Corps des commis d’Administration et nomimé
®mmis ¢ Administrationi de 2* classe 5¢ échelon.

P M. Tiguida Mady Dioura conservera dans son nouveau Corps
d:;":lenneté de service de grade et d'échelon acquise dans le Corps
Préposés des Postes et Télécommunications.

Le présent arrété prendra effet du peint de vue solde pour
™™Mpter de la date de signature.

13 juillet 1971 — A titre de régularisation, M. Mamadou Diallo

tre du second cycle de 3* classe 2° échelon, précédemment en

1:"‘:‘3 a Koutiala, est suspendu de ses fonctions sans solde i com-
Tdu 25 juin 1968, A exceptions des allocations familiales.

31:;{ Mamadou Diallo est rappelé & activité et mis a la dispo-
Epun du Ministre de I'Education nationale, de la Jeunesse et des
s pour compter de la date de sa reprise de service.

M, |

te 30 brahima Diallo, professeur de PEnseignement secondaire

i ela_sﬁu 3° échelon est placé en position de détachement auprés
Institut Panafricain pour le Développement de Douala (Ca-

n) pour une période de 3 ans renouvelable.

D“m“l son détachement M. Ibrahima Diallo est astreint au
ent de la retenue de 4 96 pour la Caisse des Retraites.

n'lLa tontribution complémentaire de B % reste 4 la charge du
€t employeur.

15%?‘ Présent arrété prendra effet pour compter du 1" septembre

3

1u 20iit 197]. — M. Mahamane Diarra, médecin de 1" classe
Pass lon, en service 4 I'Assistance médicale de Gao qui a dé-

Siom, limite d'age, est admis A faire valoir ses droits & une pen-
€ retraite,

lg!,-'g Présent arrété prendra effet pur compter du 1 janvier

fi
‘E""*::I,m 1971. — M™ Diarra, née Assitan Kanté, maitresse du

ty .. cvele de 2° classe 3¢ échelon en service 4 Ségou, est placée
D&ﬁl:émh”“ de détachement auprés de la SOMIEX pour une
e de trois ans renouvelable,

D
a;h"::r“laﬂt son détachement, M™ Diarra, née Assitan Kanté est

Retragye au versement de la retenue de 4 9% pour la Caisse des
5.

laﬁL; “ontribution complémentaire de 8 9% reste i la charge du
t employeur.

brig, dpt"ésﬁn_t arrété prendra effet pour compter de la date de
service de Mintéressée 4 son nouveau poste.

JOURNAL OFFICIEL.DE LA KEPUBLIQUE DU MALI 417

9 aofit 1971, —. M. Diéry Kéita, préposé des Douanes de 1™
classe 3¢ échelon précédemnent en service an bureau des Douanes
de I'Aéroport est retrogradé préposé de 2° classe 8° échelon a
compter du 1°7 juillet 1971.

Lintéressé est rappelé 3 Vactivité et mis A la disposition de la
Direction nationale des Douanes.

Le présent arrété prendra effet au point de vue solde pour
compter de la date de reprise de service de I'intéressé,

M. Thiémoko Sylla, contrdleur du Travail de 2° classe 4° éche-
lon, précédemment au Ministére des Affaires étrangéres Et‘dc la
Cioopération, est placé en position de disponibilité pour trois (3)
ans renouvelable pour servir & la S.0.C.OP.AO. du Mali &

Bamako, conformément aux dispositions de l'article 95 de la loi
n® 61-57 AN-RM du 15 mai 1961.

Le présent arrété prendra effet pour compter du 4 aolit 1971.

. Les agents dont les noms suivent, sont placés en position de
détachement de longue durée auprés du Service des Douanes pour
une période de cing (5) ans renouvelable.

M"™"* Samaké, née Minamba dite Mama Diakité, professeur de
I'Enseignement secondaire de 3* classe 3° échelon (indice
460) en service i I'Institut des Sciences Humaines a3 Kou-
louba ;

Dravé, née Fatoumata Diarra, maitresse du 2° cycle de 2°
classe 2¢ échelon (indice 353) en service & la Bibliothéque
de I'école normale supérieure.

L]

Durant leur détachement les intéressées sont astreintes au ver-
sement de la retenue de 4 6% pour la Caisse des Retraites,

La Contribution complémentaire de 8 9% reste 4 la charge du
budget employeur.

Le présent arrété prendra effer pour compter de la date de
prise de service des intéressées & leur nouveau poste.

M. Seydou Diakité, adjoint des Impdts de 2° classe 4* échelon
en service & la Direction nationale de la Fonction publique et du
Personnel est, par changement de cadre pour nécessité du service,
intégré dans le Corps des adjoints administratifs et reclassé, par
concordance, au grade d’adjoint administratif de 2° classe 4* éche-
lon.

M. Seydou Diakité conserve dans son nouveau Corps, I'ancien-
neté de service, de grade et d'échelon dans le Corps des adjoints
des Impots.

Le présent arrété prendra effet & compter de la date de signa-
ture.

Les agents de I'Agriculture dont les noms suivent, sont placés
dans la position de détachement pour une période de cing ans
renouvelable auprés de la Compagnie Frangaise pour le Dévelop-
pement des Fibres Textiles (C.F.D.T.) :

MM. Moussa Coulibaly, ingénieur agronome de 3° classe 2* éche-
lon Chef de Secteur de Koutiala Nord & compter du 17
janvier 1971;
Bourlaye Sidibé, ingénieur agronome de 3° classe 1" échelon
Chef de Secteur de Kiéla pour compter du 17°-7-1971:
Sory Diarra, conducteur d’Agriculture de 3° classe 4° éche-
lon Chef de Secteur de San pour compter du 17-7-1971;
Onkoundia Guindo, moniteur d'Agriculture de 2° classe

*

2° échelon Chef de ZER de Ségou pour compter du
1" juillet 1971;

Marc Dembélé, Pignon Coulibaly, Nouhoum Garel Cissé,
Dembélé, Thierno Amadou Diallo, conducteur d’Agricul-

ture de 5° classe 1* échelon pour compter de leurs dates
de prise de service.
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Pendant la durée de leur détachement les intéressés seront as-
treints au paiement de la contribution de 4% a la Caisse des
Retraites du Mali. La contribution complémentaire de B % est
a la charge de 'organisme employeur.

M. Mohamoud Mahoumoud Oud Aly, secrétaire de 3° classe
1 échelon des Affaires Etrangéres précédemment Ambassadeur
du Mali au Ghana (Accra) est placé sur sa demande dans la
position de disponibilité sans traitement pour une durée de 3 ans
renouvelables conformément aux dispositions de 'article 95 de la
loi n® 61-57 AN-RM du 15 mai 1961.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de ces-
sation de service de l'intéressé.

M. Tidiani Faganda Traoré, médecin de 1" classe 1" échelon
en service a I'Hépital du Point G qui sera atteint par la limite
d’ge le 31 décembre 1971 est adniis & faire valoir ses droits & une
pension de retraite a compter du 1" janvier 1972,

M. Djigui Diabaté, agent d’Exploitation de 2* classe 2° échelon
des Postes et Télécommunications, précédemment en disponibilité
pour ftudes, est rappelé a Pactivité.

" M. Djigui Diabaté est affecté 3 Bamako-Colis Postaux, en com-
plément d'effectif.

' Le présent arrété prendra effet pour compter du 13 juillet 1971,

Sont promus aux grades suivants et pour compter des dates ci-
apres, les médecins, pharmaciens et chirurgiens dentistes dont les
noms suivent :

Pour la hors classe

MM. Noumoucounda Konaté, pour compter du 25-5-70, Pharma-
cie d'approvisionnement;

Au 17 échelon du grade de 1™ classe

Boubacar Amadou Cissé, pour compter du 24-5-70, Hépital
Gabriel Touré;
Sané Moussa Diallo, pour compter du 1-7-70;
MNianson Traoré, pour compter du 1-7-70, Dispensaire Anti-
tuberculeux Bamako;
Sanoussi Tangara, pour compter du 1-7-70, Dispensaire An-
ti-tuberculeux Bamako:
Mahamane Diarra, pour compter du 1-7-70, Gao;
Yalla Sidibé, pour compter du 1-7-70, Service Hygitne Ba-
mako;
Abdoulaye Dibo, pour compter-du 1-7-70, Koutiala;
Tidiani F. Traoré, pour compter du 1-7-70, Hépital Kati;
Carpha Cissoko, pour compter du 1-7-70, Hépital Kati;
Bénitiéni Fofana, pour compter du 29-6-70 Ministére Santé;
Garba Kéita, pour compter du 1-7-70, Ministére Santé;
Bakary Coulibaly, pour compter du 1-7-70, Assistance mé-
dicale Macina; )
Amidou B4, pour compter du 1-7-70, dispensaire Dravéla;
Djigui Diabaté, pour compter du 1-7-70, PM1 Badalabou-
u;
Mffnadnu L. Kéita, pour compter du 1-7-70, Assistance mé-
dicale Koulikoro;
Ousinane Sow, pour compter du 1-7-70, DNSP;
Mohamed Soumaré, pour compter du 1-7-70, Dirsanté
Kayes;
Baba Oumar Touré, pour compter du 1-7-70, Mopti;
Abdeulaye Diallo, pour compter du'1-7-70, Dirsanté Sikasso;
Sevdou Thiéro, pour compter du 1-7-70, Ségou;
Sory Sissoko, pour compter du 1-7-70, Mopti; -
-Bafouné Traoré, pour compter du '1-7-70, Ségou;

g i
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Pour le 1" échelon du grade de 2° classe
M. Mamadou Koumaré, pour compter du 22-12-70.

aolt
1970 la disponibilité d'un (1) an pour convenances pﬂfﬁﬂnpd =

Est renouvelée pour une égale durée 3 compter du 1"
accondée 3 M. Satigui Diakité, maitre du 1" cycle de 2° n;";’f
1" échelon précédemment en service 3 Mounzoun (Baguw!

M. Satigui Diakité qui a épuisé tous ses droits a dispﬂmb'm&
pour convenances personnelles est rappelé & P'activité pour ':m*:
ter du 1" octobre 1971 et remis 4 la disposition du Minist™
I'Education Nationale, de la Jeunesse et des Sports.

M. Mathieu Sangaré, technicien de 3" classe 2° t‘ﬂhf}o:iﬁﬁ
Génie civil et des Mines (indice 250) en service a I'Institut d
nomie rurale, est placé en position de détachement pour de
périnde de cing (5) ans renouvelable auprés de roffice
Postes et Télécommunications,
astreift

Pendant la durée de son détachement, 'intéressé serd Retrd”

au paiement de la contribution de 4 9 pour la Caisse des
tes du Mali.

o . i do
La contribution complémentaire de 8 6 sera i la charg®
service emploveur. '

date de

s

Les assistants d’Elevage dont les noms suivent ayant Eﬁlﬂﬁ"L
un stage de spécialisation sont intégrés dans le corps des
nieurs des Travaux d'Elevage i concondance pour compter
dates ci-aprés :

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
prise de service de Pintéressé & son nouveau poste,

Ingénicur des travaux d’Elevage de 3° classe 4° échelo®
M. Haya Sympara, pour compter du 1-7-1971;
Ingénicur des travaux d'Elevage de 3° classe 3° échelon

M. Abou Bakavoko, pour compter du 1-7-1971;

Ingénieur des travaux d'Elevage de 3° classe 2° échelo®

MM. Moussa Sacko dit Bah, pour compter du I-?-IQ?I;II
Mamadou Alassane Barry, pour compter du 1-7-197%
Ousmane Sow, pour compter du 1-7-1971.

: aué : olde PO
l.e présent arrété prendra effet au point de wue =0
compter de la date de signature.

v g R
La sanction disciplinaire de retrogradation est inf]lE'fi ;EE'“
Amadou Bagayoko, moniteur d'Agriculture de 2° classe 2° it

précédemiment en service 4 Sansanding.

3 - ! z r
En application de cette sanction M. Amadou Haga}’f'"""

vient moniteur stagiaire d"Agriculture. L

ok
A compter de sa date de prise de service, M. Amadou Bag? .,
est rappelé A activité et mis i la disposition du Chef de
de "Agriculture. o
M. lsmaila Coulibaly, commis d’Administration de 2 -IT*: de
5¢ échelon titulaire du brevet de qualification profession?® EPI“T
technicien supérieur de Agriculture et de la Cmpérﬁuﬂﬂnﬁrﬁf
duction végitale) de la République Démocratique Alle niw‘jf
est intégré dans le Corps de P'Agriculture et nommé mfé ey
d'Agriculture de 2* classe 7° échelon pour compter du 1958

1971, '
i el L i roducti®”
L'intéress¢ est-mis & la disposition du Ministre de la P r

s oy . &
Le présent arrété prendra effet au point de vue sold
compter de la date de prise de service de 'intéressé, whid

FE. FAE.
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M. Lakamy Sylla, adjoint administratif de 1™ dlasse 2 ;ilnhekm
" Service au cercle de Kolokani, atteint par la limite d'dge, est
®hnis 3 faire valoir ses droits 3 une pension de retraite.

Le présent arrété prendra effet 4 compter du 1 janvier 1972.

M. Soul ¢ des D es de 2 classe 2°
: eymane Diakité, préposé des Douan
helo précédemment en’sewice 4 Bougouni est révoqué de ses
Bactions avec suspension des droits & pension.

L‘f présent arrété prendra effet & compter de la date de noti-
feation 3 Pintéress.

10 aotit 1971. — Sont et demeurent rapportés les arrétés :

"' 498 SEFPT-DFPP-4 du 28 avril 1965;

n° 321 MT-DNTSS-SP-4 du 13 juillet 1968;

n° 757 MT-DNFPP-3 du 27 novembre 1970 en ce qui concerne
- Cheick Siby.

(% Cheick Siby, auxiliaire décisionnaire échelle VIII échelon
Len service 3 la subdivision des Travaux publics de Ségou enga-
B 1o 1+ janvier 1940, est licencié de son emploi pour limite d'dge
Pour compter du 1* janvier 1971.

M. Cheick Siby ouvrier auxiliaire décisionnaire échelle VIIT
?-dm‘)“ 111 bénéficiera des droits prévus aux articles 19 ou 20 de
n® 1688 CP du 20 mai 1954,

13 aoiit 1971. — Les candidats dont les noms suivent, sont
de é admis_au concours professionnel pour l'accés au Corps
adjoints administratifs (session des 26 et 27 juin 1971).

M, Idrissa Kanté, centre de Kayes;
Gaoussou Diarra, centre de Kayes;
Djibril Quattara, centre de Bamako;
Lassana Doumbia, centre de Bamako;
Oumar Traoré, centre de Bamako;
Harouna Diarra, centre de Bamako:
Mahamadou Kéita, centre de Bamako;
I'raoré, née Meyan Diarra dite Mariam, centre de Bamako,;
Hamet Diop, centre de Bamako;
S'i.'=1.lle".'r|1.'a.nr|: Koné, centre de Bamako;
Boubacar Sangaré, centre de Bamako;
Cheick Sadibou Diawara, centre de Bamako;
Mﬁulayc Demba Kida, centre de Bamako;
Amadou Gagny Kanté, centre de Bamako;
M'Bars Sibv, centre de Bamako;
Armand Camille Traoré, centre de Bamako;
alif Sissoko, centre de Bamako;
inké Traoré, centre de Bamako:
’U?duu] Khouma, centre de Bamako;
languina Doucourd, centre de Bamako;
EE—‘-:':!'E Coulibaly, centre de Bamako;
adio Fodé Kanté, centre de Bamako;
Oumgay Sangaré, centre de Bamako;
ma Moussa Dao, centre de Bamako;
Ahmadou Abdrahamane Dicko, centre de Bamako;
andiougou Sacko, centre de Bamako;
1 Diallo, centre de Bamako;
Diakité, centre de Bamako;
; 1:':"[El!‘-si‘ta. Diawara, centre de Bamako:
Hlaka Coulibaly, centre de Bamako:
4ma Maiga, centre de Bamako:
Amadgy Katilé, centre de Bamako;
h?"'ﬂ"ﬁ Diabira, centre de Bamako:
M‘mﬂtamady Sissoko, centre de Bamako;
Soumm Makan Fofana, centre de Bamako;
leymane Traoré, centre de Bamako;
Qunoussa Sidibé, centre de-Bamako;

e
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MM. Mohamar Sikabar Maiga, centre de Bamako;
Bécaye Coulibaly, centre de Bamako;
Abdoulaye Dio Diarra, centre de Bamako;
Macki Thiam, centre de Bamako;
Amadou Dijiré, centre de Bamako;
Boubacar Diallo, centre de Bamako,
Mamadou Niaré, centre de Bamako;

B6 Sissoko, centre de Bamako;

Badara Alioune Dialle, centre de Bamako;
Bakary Diony, centre de Banmko;

Sadio Diallo, centre de Bamako;

Illo Diallo, centre de Bamako;

Métaga dit Sidiki Dembélé, centre de Sikasso;
Moussa Sidibé, centre de Sikasso;

Issa Kéia, centre de Sikasso;

Baba Kouyaté, centre de Sikasso;

Ismaila Traoré dit Almamy, centre de Sikasso;
Moussa Sidibé, centre de Sikasso;

Moussa Diakité, centre de Sikasso;

Bino Ismaila Théra, centre de Sikasso;
Mamadou Bani Diallo, centre de Sikasso;
M’Bédi Bouraima Bocoum, centre de Ségou;
Hamada Maiga, centre de Ségou;
Harouna Diarra, centre de Sé&gou;
Ahmadou Sangaré, centre de Ségou;
Cheickna Diallo, centre de Ségou;
Abdoulaye Alpha Bill, centre de Ségou;
Flabou Diakité, centre de Ségou;

Soumaila Ava, centre de Ségou;

Gallo Dicko, centre de Mopti;

Boubacar Sankaré, centre de Mopti;
Gaoussou Tounkara, centre de Mopti;
Aliou Tall, centre de Mopti;

Moussa Traoré, centre de Mopti;

Sékou Sow, centre de Mopti:

Mohamed Idal Haidara, centre de Mopii;
Oumar Kansa Ongoiba, centre de Mopti;
Amadou Seydou Tall, centre de Mopti;
Oumar Maiga, centre de Mopti;

Amadou Oumar Sy, centre de Mopti;
Sadio Traoré, centre de Mopti;

Dosso Dembélé, centre de Gao;

Mohamed Ali Ag Assaleh, centre de Gao;
Samba Lamine Cissé, centre d’Acora:

17 aoiit 1971, — M™ Taher Dravé, sage-femme d'Etat de 2¢
classe 3" échelon en service 4 la PMI centrale de Bamako, est, sur

sa demande, placée en disponibilité de 2 ans, pour convenances
personnelles,

Le présent arrfté prendra effet pour compter du 1" actobre

1971.

M. Boubacar Bathily, maitre du second eycle de 1% classe 4*
échelon en service au Ministére de I'Education nationale de la
Jeunesse et des Sports, est par changement de cadre et pour rai-
son de santé, intégré dans le Corps des rédacteurs d’ Administration

et classe par concordance, rédacteur &’ Administration de 1% classe
4* échelon,

M. Boubacar Bathily conserve 'ancienneté de service, de grade
et d’échelon acquise dans son ancien Corps. :

Le présent arrété prendra effet pour compter de sa date de si-
gnature.

La sanction disciplinaire d'abaissement d'un échelon est Il'-lﬂl-
gée 4 M. Frangois Kanté, technicien de 3° classe 2° échelon du
Génie civil et des Mines, précéderment Directeur adjoint de I"Efg-
ne de Dougabougou.
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En application de cette sanction, M. Frangois Kanté est ramené
au grade de technicien de 3¢ classe 1" échelon.

1’intéressé est rappelé a lactivité et remis  la disposition du
Ministére du Développement Industriel et des Travaux Publics.

Le présent arrété prendra effet du point de vue solde, pour
compter de la date de reprise de service de I'intéressé,

—tfi—

Ministére du Développement industriel el des Travaux publics

N 578 MDITP — ARRETE autorisant M™ Néné Haidara sjc de
M. Thi¢moko Mamadou Diakité, Chef du service du Logement
Bamako a exploiter une carriére de pierre @ bitir située au pied
de la eolline du Point G a Bamako. :

LE MINISTRE DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES
TRAVAUX PUBLICS, s

Vu T'ordonnance -n® 1 CMLN du 28 novembre 1968, portant organi-
sation provisoire des pouveirs publics et les textes ultérieurs qui T'ont
maodifiée ;

Vu le décret n® 169 PG du 19 septembre 1969, portant composition

du Gouvernement; Y ; .
Vu la réglementation en vigueur relative 4 Vexploitation des carriéres

en République du Mali;

Vu la réglementation fixant la distance minimum & laguelle peavent
ftre autorisées par rapport aux limites des atrodromes du Mali, la cons-
truction des routes et pistes, l'ouverture et P'exploitation des carriéres;

Vu la réglementation spéciale de séeurité et d'hygidne dans les carridres

et leurs dépendances en République du Mali;

Vu la réglementation fixant les redevances pour le ramassage et l'ex-
traction de matériaux sur le Domaine public;

Vu la demande d'autorisation d'ouverture ot d'exploitation d'une
carriére, formulée le 16 mars 1971 par Mm Néné Haidara s/c de
M. Thiémoks Mamadou Diakité, chef du Service du Logement &

Bamako.
Sur la proposition du Directeur du Service des Mines,

ARRETE :

Article premier. — M™ Néné Haidara, est autorisée pendant
une période de deux ans a camipter de la signature du présent ar-
[été et sous réserve des conditions prévues A Tarticle 6 ci-apres, a
extraire de la pierre 4 bitir dans une carriere située & Bamako,
colline du Point G comme indiqué sur le plan joint.

Art. 2. — L’autorisation d'exploiter sera renouvelable par pério-
de de deux ans A Pexpiration des droits du bénéficiaire qui devra
adresser en temps utile, une demande réglementaire en double ex-
pédition et joindre & la déclaration un plan avec profil détaillé
également en double expédition i Péchelle de 2 mm par metre. Ce
plan fera connaitre trés exactement état des lieux et des différents
fravaux d'abattage ou de protection effectués jusqu'a cette date.

M™ Néné Haidara aura droit de priorité sur le renouvellement
du permis d'extraction.

Toutefois, cette préférence restera soumise aux conditions pré-
vires & l'article 6 du présent arrété.

Art. 3. — Avant de commencer U'exploitation, le permission-
naire devra faire placer des bornes marquant les 4 angles de I'em-
prise de la carriére et demander au Directeur du Service des Mi-
nes 4 Bamako, le recollement de ces bornes et I'établissement d’'un
état des lieux définissant la masse 4 exploiter. *

_ Art. 4, — L'exploitation se fera i ciel ouvert, elle sera conduite
'Bit par point’ d’attague ‘sensiblement paralléle au premier ‘front
“de raille; soit par gradins de 1,50 1 & 3 1w de’ hauteur, verticaux
o inclings suivant 18 ¢onsistarce “‘des térres de’ recouvremient et la
nature de la roche a extraire. kBl

! . % ix né
Les extractions seront arrétées au pourtour de la carriert en “.,
distance en déca de ses limites correspondant 4 un métre pat
tre de terre de recouvrement.

iy ; 5 ; du
Les déblais de découverte devront &tre rejetés tout autour

champ d'abattage en cavalier le long du périmétre.
: o ; ¢
Les fonds des excavations laissés par I'extraction tlE‘\F"‘:""'Z‘::‘t
dressés de manitre 4 assurer I'écoulement des eaux et & ©
toute stagnation.

Le permissionnaire devra d’ailleurs se conformer A toutes P
criptions §'il v a lien du service d’"Hvgiéne,

L'emploi des explosifs sera’ autorisé exclusivement aux heur®

Cl-apris :
=: le matin : entre mdi et 13 h 30;
— le soir ; entre 17 h 00 et 18 h 30, ‘

Un quart .d’hgure avant leur départ, les mines seront anf=ty
par les signaux de drapeaux rouges et des coups de cornes

Le permissionnaire devra se conformer au cours de l'ﬂx]’w:;
tion & toutes les mesures de précaution que le Commandant
cercle ou le Directeur du Service des Mines pourront juger? néce
saires de prescrire pour la sécurité publique.

Le permissionnaire restera d’ailleurs dans tous les cas eivilt
ment responsable de tous accidents ou dommages prm’ﬂnsnt
fait de son exploitation.

£1e, tré*

iLe permissionnaire devra faire connaitre dans sa requ
exactement 'état des lieux ol se trouve emmagasinée la pO‘-"f_:
servant au sautage des Mines ainsi que la nature de cette derni
(dynamite, cheddite, grisounite, carbite, etc...).

_Aucum dépdt permanent d'explosifs ne sera autorisé & la ':BP
riere méme, des instructions relatives & ['établissement de P
driére offrant toutes garanties en cas d’explosion spontané® serot
données & Pexploitant le cas échéant.

Art. 5. — Le permissionnaire paiera aux Domaines, pa% meﬂ:
cube de pierre extraite, la redevance fixée par le texte en vigne™

A cet effet, I'exploitant tiendra un registre d'extraction oy 4
:pa_ra.phé par le Directeur du Service des Mines sur legu el
crira journellement le cube de matériaux extraits 3 dater
notification du présent arrété.

A chaque fin de trimestre, Pexploitant adressera son regst”
d'extraction au Directeur du Service des Mines qui le "'éﬁﬁers
et établira un état des sommes dues & percevoir au profit du Bud.
get national,

de

Art. 6. — La présente autorisation est accordée sous réserve e
droits de tiers; elle sera révocable sans indemnité & toutf h

par arrété du Ministre chargé des Mines.

Art. 7. — Le Directeur du Service des Mines et le ReceVell
de o
cution du présent arrété qui sera enregistré au Journal (}_ffﬁd-"fi.

la République du Mali et communiqué partout ot besoiP serd:

Domaines sont chargés, chacun en ce qui le concerné

Bamako, le 17 aot 1971.
Pour le Ministre et par Délégation :
e Le \Directeur de Cabinefs
reealoi i B. TOURE

& OF o
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I""‘ﬂﬁm de |'Education nafonale. de la Jeunesse et des Sporis

4% MENJS-DGESRS — Par arrété en date du 11 aolt 1971,
® Soncours d'entrée i I'Ecole nationale des Postes et Télécommu-
q;iatmm ouverts conformément au décret n* 71 PGP du 24 avril
auront lieu les 8 et 9 septembre 1971,
Uvent prendre part aux concours les candidats des deux

) pour admission en année de préformation des contrleurs
= les titulaires de la premiére partie du baccalauréat ou tout
5 autre diplome équivalent;

Pour 'admission en année de formation des agents
= les titulaires du DEF ou du CAP;
€/ pour l'admission en année de formation des préposés
E les éléves ayant fait la classe de 9° fondamentale.

1 . o
s Programmes des concours, et les épreuves sont joints en
fitxe au présent arrété,

Bamako est le centre unique d'examen.

ANNEXE

PROGRAMMES DU CONCOURS D'ENTREE A L'ECOLE

NATIONALE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
SESSION 1971

T;ﬂ? foncours directs donnant aceés A& 'Ecole nationale des Postes et

ke humﬂ?uniralions comportant aux différents niveaux les épreuves
5 suivantes -

I. — NIVEAU CONTROLEURS
a) Service Général

: Une _disacrlarinn sur un sujet d'ordre général : coef. 5, durée : 4 h.
¥iique (1 probléme et 2 questions de cours) : coef. 3, durée : 3 h.
(= graphie (3 questions) : coef. 4, durée : 3 h.
Algébre-Géométrie (2 problémes) : coef. 3, durée : 3 h.

b) Service Technique

: Une dissertation sur un sujet d'ordre général : coef. 3, durée : 3 h.
= ;Iatl_i&nntiques {3 problémes) : coef. 4, durée : 3 h.
hysique : 1 probléme et 1 question de cours de physique
Rénérale : coef. 3, durée : 3 h.

" 2 problames et 2 questions de cours d'électricité : coef. 5, durée : 4 h.

Epreuve facultative pour les deux options :

Hl Une langue vivante. !

'Lt'r"- sera tenu compte que des points en excédant de 10/20.

sy Lprﬂgrammes pour les deux options sont ceux des classes terminales
hﬂln‘ Yefes d'Enseignement Secondaire Général, et des érablissements
"que et professionnel.

gci":iﬂncu biologiques terminales et Lettres pour le Service Général, et
8 Exactes terminales pour le Service Technigue.

11. — NIVEAU AGENT
a) Service Général

: D‘_’-‘-léﬂ (il sera enlevé 2 points par faute) : coef. 2;
gL Anthétiquc-ﬂlg&hreaﬂéomélrie (3 problémes) : coef. 2, durée : 3 h.
iy ition francaise : coef. 3, durée : 3 h.

Géographie (3 questions) : coef. 3, durée : 2 h.

b) Service Technigue

— s
il D"F'-ﬁ'-' {1l sera enlevé 2 points par fawte) :-coef. 2;
Ry &“thm}iqubﬂ]gﬁbu-ﬂéﬂmétﬁe {3 problémes) :coef. 2, durée : 3 h.
~p Mmposition francaise : coef. 2, durée : 3 h.
dhmqut (&lectricité, 2 questions de cours et 1 probléme)
Loy 2rée : 2 h.
7 I:“"Eﬁ!:nrmu pour les deux options sont ceux de la 9* fondamental.
-1 Service Général en Géographie :
— 7= Mali et les Etats de I'Ouest Africain d'expression francaise;
climat, 1a végéftation, les fleuves;

: coef, 3,

i
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— Les activités économiques, 'agriculture, U'industrie et le commerce,;

- Moyens de transport intérieurs et extérieurs;

— L'Afrique : caractdres généraux, activités économiques, capitales et
villes principales;

— Le monde : capitales et villes principales des Etats du monde entier.

e

Par arrété en date du :

3 juin 1971. — Sont nommés membres du Conseil supérieur de
I'Education et de la Culture :

1* Au titre de ' Administration centrale de PEducation nationale :

MM. Baba Haidara, Directeur des Enseignements supérieurs et
de la Recherche scientifique; A
Oumar Coulibaly, Directeur de la Planification des Affaires
administratives et financiéres; :
Kéoulé Boundy, Directeur de I'Enseignement secondaire

général, technique et professionnel;
Issa Yéna, Directeur de I'Institut Pédagogique national et
de 'Enseignement normal;
Ousmane Maiga, Directeur de 'Enseignement fondamental
et de Alphabétisation;
Mani Diénepo. Inspecteur général de la Jeunesse et des
Sports;
Samou Sangaré, Directeur de I'Institut Polytechnique rural;
Diango Cissé, Directeur général de I'Ecole normale supé-
rienre;
Abdoulaye Sow, Directeur général de I'Ecole nationale
d’ Administration ;
Vital Diop, Directeur des études de 'Ecole nationale d'In-
génieurs;
Henri Coulibaly, Directeur de I"Ecole nationale des Postes
et Télécommunications;
Gaoussou Traoré, Directeur de I'Institut des Sciences Hu-
MAInes;
Bakoroba Soumaré, Proviseur du Lycée Askia Mohamed;
Cyr Mathieu Kéita, Directeur du Lycée technique;
M™ Samoura, née Kadiatou Cissé, Directrice du Lycée de Jeu-
. nes Filles;
MM. Kariba Bagayoko, Directeur de I'Ecole normale des Gar-
GOTS;
Bocari Diarra, Inspecteur de "Enseignement fondamental
Bamako-District 1;
Sory Konaké, Inspecteur de |'Enseignement fondamental
Bamako-District 11;

Adama Berthé, Inspecteur de I'Enseignement fondamental
Bamako-Sud ;

Abdoul Kader Samaké, Inspecteur de I'Enseignement fon-
damental Bamako-Nord ;

Zégué Ouattara, Inspecteur de 'Enseignement fondamental
Koulikoro;

Moctar Chérif Fofana, Secrétaire général de la Commission
nationale de I"Unesco.

2* Au titre de représentants des Départements Ministériels :

MM. Ahmadou Maiga. administrateur civil, représentant le Mi-

nistre des Finances et du Commerce;

Bamby Gakou, Conseiller culturel, représentant le Ministre
de I'Information ;

Aliou Ly, administrateur civil, Chef de Cabinet, représen-
t?r;t le Ministre de la Défense, de 'Intérieur et de la Sécu-
rite;

Mamadou Diarra, Chef de la Division culturelle, représen-
tant le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coopéra-

tion -



422

MM. Amadou Kane, Consciler & la Cour Supréme, représentant

le Ministre de la Justice;

Filifing Sako, Conseiller technique, représentant le Ministre
des Transports, Télécommunications et du Tourisme;

Mohamed N'Diaye, Directeur de 'Office national de la
Main-d'eeuvre, représentant le Ministre du Travail et de
la Fonction publique;

Amadou Telly, Docteur vétérinaire, représentant le Minis-
tre de la Production;

Abdoul Karim Sangaré, Conseiller technique, représentant
le Ministre de la Santé publique;

Ibrahima Diallo, Directeur de Cabinet, représentant le Secré-
taire d'Etat aux Affaires sociales;

Ibrahima B4, représentant le Président Directeur général de
la Banque du Mali;

Cyr Mathieu Samaké, maitre es-Sciences ingénieur géolo-
gue, représentant le Ministre du Développement Indus-
triel et des Travaux Publics.

3° Au titre de représentants des secteurs sociaux et économigques

MM. Sékou Sissoko, Direction de I'Agriculture, représentant la
Coommission économique et sociale; .
Mahamane Sanogo, Inspecteur des Banques, V:m—?mude?t
de la Chambre de Commerce, représentant IAssemblée
consulaire; b .
Boubacar Bathily, Président du Comité de r.ul-nrdmahun
des Associations des parents d'éléves du District de Ba-
m&ko; . r . - L
Augustin Doumbia, membre du Comite de clunrd:natmn des
Associations des parents d’éléves du District de Pa::?aku;
L'Abbé Pierre Kanouté, Directeur national de I'Enseigne-
ment privé catholique; :
Révérend Pére Michel, Directeur du centre de formation
professionnelle (Niaréla); : . a
Mamadou Sarr, professeur Enseignement s&con?iatre au
Lycée de Filles, représentant le syndicat national de
I'Education et de la Culture; =) S0
Sidiki Diarra, professeur Enseignement secondaire i I'Ins-
titut Pédagogique d'Enseignement général, représentant
le syndicat national de 'Education et de la Culture.

4* Au titre de représentants les étudiants des grandes éeoles
nationales

Mohamed Kéita, 2° année, Topo, école nationale d'Ingé-
T1EUrs;

Mady Goundiam, 1™ année Electromécanique, école natio-
nale d'Ingénieurs;

Abdoulave Boury Cissé, 2° année ingénieur, Institut Poly-
technique rural;

(Ousman Sangaré, 2° année ingénieur, Institut Polytechni-
que rural; :

Diola Bagayogo, 2* année physique, école normale supé-
rieure;

Issaka Bagayoko, 4* année philosophie, école normale supé-
rieure ;

Jean Claude Bégat, 2° année médecine, école de Mdédecine;

Kouvaté, née Henriette Carvalo, 2° année médecine, école
de Mdédecine;

Bakary Koniba, 3* année, école nationale d’Administra-
tion:;

Amadou Vaeué, 3 année, école nationale d'Administra-
tion.

MM.

5* Membres choisis d titre personnel

MM. Sékou Sangaré, administrateur civil, licencié en droit, Di-
recteur de Cabinet a la Présidence du Gouvernement;
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MM. Alhousséini Batta, rédacteur d’Admniistration, © e
technique au Ministére des Finances et du Com™™ .
Sidi Coulibaly, Conseiller technique 4 la Présidenc®
Gouvernement;
Mahamar Maiga, Directeur des Ponts et Chaussées;
Tiémoko Sangaré, Directeur de Cabinet du Minis
I'Education nationale de la Jeunesse et des Sports: i
El Hadj Karamoko Sangaré, Directeur de ['école fo
mentale de Bolibana (Bamako) ; a4
Emile Coulibaly, Directeur de Iécole fondamentale (B4
ko) ; ’
M™ Thiam, née Fanta Diallo, Directrice de Pécole fonda®”
tale de Bozola (Bamako).
Les membres du Conseil supérieur de 'Education et de la CUL
ture sont nommés pour une période de 3 ans pour compit
date de signature du présent arrété,

La liste des représentants des grandes écoles nationales poUﬁ
faire Tobjet de modification au début de chaque année scol
en tant que de besoin.

] 4 o 1 e : “jlt
Le Conseil supérieur de 'Education et de la Culture € It“dc
une fois par an sur convocation de son Président, le Minist™
I'Education nationale.

Ministére de la Santé publique

Par arréteés en daie des :
: ; : sclar®
17 aofiit 1971. — Les éléves dont les noms suivent sont di"-‘éﬂa]c
admis par ordre de mérite & Vexamen de fin d'études de
des infirmiers du Point G.

. Gaoussou Sangaré;

. Fily Sissoko;

Saoudatou Dialle;

. Zan Coulibaly;

. Mahi Dakono; -

. Cheick Amadou Koné;

. Aoua Coulibaly;

. Lountandy Kouyaté;
9. Oumar Singaré;

10, Léonce Kéita;

11. M™ Camara D. Coulibaly;
12. Adamma Cissé ;

13. Siriman Traoré;

14. Mamady Traoré;

15. Aminata Traoré;

16. Kouma IDiassana;

17. Bernadette Coulibaly;
18. Yénigoro Goiva;

19. Paul Aoga;

20. Namaké Sissoko;

21. Dieudonné Diabaté;

22, Adama Bagavoko;
23, Namagnon Traoré;

24. Fatimata Tharra;

25, Solomane (soita;

26. Siguina Traord;

27. Bakary Bagayoko;
28, Magué Diarra;

29, Ramata Akly;

30. Sorognan Diarra;

31. Justin Vivor;

32. Diamahiré Samaké;

Jacques Kelemé;
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:;L Youssouf Arama;
alimatg Diarra;
i} Ma"“adﬁu Dmbate,
' M ary Traoré:
jy - “Madou Konaté;
1, ah'f“‘“ Bamba;
i ave Couli b-a]v,
Alsary T raoré ;
‘:;ﬂtoum Dolo;
1.; amadou Fané;
E;:}mm&m Traoré;
E 33_ Jamin Bamba;
fikoy Traoré.

[:""lB st et demeure rapporté Varrété o 295 MSP-
du 16 El:l.rﬂ" 1971 portant nomination. de M. Annassar Ma'i—

{ ,Qda':tt'ur d’Administration de 1™ classe 4* écheolon en servic

h“.f de Médecine, Pharmacie et de Dentisterie du Ma]! en

un ldf Directeur général adjoint de la Pharmacie populaire

—if——

Gouvernerr de région de Krves

"itm GRK-CAB-SI-K — Par arrété en date du 19 juiller 1971,

mhfiuﬁ exécutoires les roles des Contributions directes et

. ssimildes concernant Pexercice 1971 élovant 4 la somme

l,fql"'?'-fﬂnlc trois millions quatre cent treize mille six cent trente
) franes.

date de mise en recouvrement est fixé au 20 aolit 1971,

——

Gouverneur de région de Mopti

1

ng? GRM.-CAB. — Par arrété en date du 31 juillet 1971, sont
ﬂée:xﬁﬂl-llmﬂ‘ﬁ les riles ddes Contributions diverses et taxes as-

hlali]d"' la 5% région concernant 'exercice 1971 s'élevant au

% Gy, Somme de : dix millions huit cent quatre vingt sept mil-

* cent vingt cing (10.887.425) francs maliens,

La dage de mise

en recouvrement est fixée an 15 aoiit 1971.

i

180 GRM-UAB — Par arréié en date du 25 aoiit 1971, sont
rendus exéoutoires les roles des Conwmioutions diverses et taxes
asimilées de Ja 3 région concernant dexercice 1970 s'eievamt A
lk =omme de douze millions quatorze mille cing cents
(12.014.500) francs malien au licu de : onze millions cinquante
et un mille neul cent quatre vingts (11.051.980) franes maliens.

La date de mise en recouvrement est fixée au 7 janvier 1971.

TRTRPTe, S CAET

Gouverneur de la région de BGao

118 SI-IRG. — Par arrété en date du 2 aolt 1971, sont
rendus exécutoires les roles de Contributions et taxes assimilées
de la région de Gao concornamt exercice 1971, s'élevant 3 la
somme de ;o trente deux millions cing cent quatre vingt mille
deux cent vingt (32.585.220) franes.

-

La date de mise en recouvrement est fixée au 2 septembre 1971,

e b R e

127 S1-IRG. — Par arrété en date du 14 aoiit 1971, sont ren-
dus exécutoires les rdles des Contributions et taxes assimilées de
la région de Gao concernant Pexercice 1971, s'élevamt 4 la somme

de : cing millions quatre cent quarante mille sept cent vingt
francs (5.410.720).

La date de mise en recouvrement est fixée au 14 septembre
1971.

PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS IMPORTANT
Imprimerie Nationale du Mali

L’Imprimerie nationale du Mali ne pouvan! assurer
le remplacement des numéros du Journal officiel non
parvennus & leur destinalaire, invile les abonndés admi-
nistralifs et particuliers 4 formuler lenrs réclamations
directemenl| a la Direction des Postes de Bamako.

KOULOUBA, — IMPRIMERIE NATIONALE DU MALI

A
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